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INDUSTRY CANADA

To urzadzenie jest zgodne z kanadyjskim standardem RSS-210.

Urzadzenie jest zgodne z licencjg Industry Canada z wytgczeniem standardu(éw) RSS.

Jego dziatanie spetnia dwa nastepujgce warunki: (1) Urzadzenie to nie moze powodowac
szkodliwych zakiécen oraz (2) urzadzenie to musi by¢ odporne na wptyw wszelkich zaktécen,
tacznie z tymi, ktére mogg powodowac niepozadane dziatanie.

Oswiadczenie o narazeniu na promieniowanie:

To urzadzenie spetnia limity wysytanych fal radiowych dla przeno$nych urzadzen radiowych
RF, ustanowione przez kanadyjskim dla niekontrolowanego srodowiska i jest bezpieczny w
uzyciu zgodnym z przeznaczeniem, opisanym w niniejszej instrukcji. Dodatkowe zmniejszenie
narazenia na fale radiowe mozna osiagna¢ przez utrzymywanie urzadzenia jak najdalej

od ciata uzytkownika lub przez ustawienie nizszej mocy wyjsciowej, o ile taka funkcja jest
dostepna.




Dla klientéw z Europy

Ten symbol, przekreslony kosz na $mieci na kétkach, zgodnie z WEEE Aneks 1V]
oznacza konieczno$c¢ segregacji zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych w

= Krajach europejskich. Nalezy przekazywac te urzgdzenia do dostepnego w danym kraju
systemu utylizacji odpaddéw elektrycznych i elektronicznych.

c € Znak “CE” oznacza, ze ten produkt jest zgodny z wymaganiami dla krajéw europejskich
dotyczacymi bezpieczenstwa, zdrowia, ochrony srodowiska i zabezpieczenia klienta.
Aparaty ze znakiem “CE” sg przeznaczone do sprzedazy w Europie.
Europa - Deklaracja zgodnosci UE
Urzadzenie spetnia zasadnicze wymagania Dyrektywy Europejskiej 2014/53/EU dla
telekomunikacyjnych urzadzen koncowych i urzadzen radiowych RTTE. Do potwierdzenia
zgodnosci z wymaganiami Dyrektywy Europejskiej 2014/53/EU dla RTTE skorzystano z
nastepujacych metod badan:
- EN 60950-1: 2006+A11:2009 +A1:2010 +A12:2011
Urzadzenia techniki informatycznej - bezpieczenstwo
- EN 50566 2013
Norma wyrobu dotyczaca oceny zgodnosci z ograniczeniami podstawowymi pdl
elektromagnetycznych wytwarzanych przez doreczne i montowane na ciele urzadzenia
komunikacji bezprzewodowej uzywane przez ogét ludnosci (30 MHz — 6 GHz)
- EN 62209-2: 2010
Ekspozycja cztowieka w polach elektromagnetycznych o czestotliwosciach radiowych
pochodzacych od dorecznych i noszonych na ciele bezprzewodowych urzadzen
tacznosci - Modele cztowieka, aparatura i procedury - Cze$¢ 2: Procedura wyznaczania
szybkosci pochtaniania wtasciwego energii (SAR) dla bezprzewodowych, przenos$nych
urzadzen tgcznosci, uzywanych blisko ciata ludzkiego (zakres czestotliwosci od 30 MHz
do 6 GHz) )
- EN 300 328 V1.9.1 : 2015
Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna i zagadnienia widma radiowego (ERM);



Szerokopasmowe systemy transmisji; Urzadzenia transmisji danych pracujace w pasmie
ISM 2,4 GHz z wykorzystaniem techniki modulacji szerokos$ci pasma; Zharmonizowane
przepisy EN zapewniajgce spetnienie zasadniczych wymagan zgodnie z artykutem

- EN 301 489-1 V1.9.2: 2011

Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna i zagadnienia widma radiowego (ERM); Zgodno$é
elektromagnetyczna (EMC) dotyczaca urzadzen i systeméw radiowych; cze$¢ 1: Wspélne
wymagania techniczne.

- EN 301 489-17 vV2.2.1:2012

Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna i zagadnienia widma radiowego (ERM); Zgodno$é¢
elektromagnetyczna (EMC) dotyczaca urzadzen i systemdw radiowych; cze$¢ 17: Warunki
szczegdtowe dla szerokopasmowych systeméw transmisyjnych o czestotliwosci 2,4 GHz
oraz urzgdzen RLAN wysokiej jakosci o czestotliwosci 5 GHz.

Niniejszym Sintai Optical (Shenzhen) Co., Ltd o$wiadcza, ze PIXPRO AZ652 jest zgodny
z zasadniczymi wymogami oraz pozostatymi stosownymi postanowieniami Dyrektywy

2014/53/EU.
Manufacturer: ~ Sintai Optical (Shenzhen) Co., Ltd
Address: Qiwei Ind Sec, 1st, 2nd,& 3RD Bldg, Lisonglang Village, Gongming Town,

Bao’an District, Shenzhen, Guangdong, China

Baterie: Zuzyte baterie prosimy przekazywa¢ do wyznaczonych punktéw zbiorki.

>y, Opakowanie: Prosimy przestrzegac lokalnych przepiséw dotyczacych recyklingu
¢9 opakowan.

Dla klientow w USA.

Federal Communication Commission Interference Statement

Urzadzenie to jest zgodne z czescig przepiséwi FCC rozdziat 15. Jego dziatanie spetnia dwa
nastepujace warunki: (1) Urzadzenie to nie moze powodowaé szkodliwych zakiécen oraz (2)
urzadzenie to musi by¢ odporne na wptyw wszelkich zaktocen, tacznie z tymi, ktére moga
powodowac niepozgdane dziatanie.



Niniejszy sprzet zostat przetestowany i odpowiada ograniczeniom dotyczacym urzadzen
cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC. Ograniczenia te majg na celu
zapewnienie ochrony przed szkodliwymi interferencjami podczas instalacji w srodowisku
domowym. Niniejszy sprzet generuje, uzywa i moze wypromieniowywac energie
czestotliwosci radiowych oraz, jesli nie jest zainstalowany i uzywany zgodnie z instrukcjami,
moze powodowac powazne zakiocenia komunikacji radiowej. Jednakze nie mozna nigdy
zagwarantowadé, ze w konkretnych warunkach zakiocenia sie nie pojawia. Jesli praca tego
urzadzenia spowoduje szkodliwe zaktdcenia w odbiorze radia lub telewizji, z powodu ktérych
uzytkownik bedzie musiat stale je wytaczac i wigczac, to zalecamy usunigcie interferencji na
jeden z podanych dalej sposobow:

- Zmieni¢ kierunek lub potozeniem anteny odbiorcze;.
- Zwigkszy¢ odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.
- Podtaczy¢ urzadzenie do gniazdka na innym obwodzie niz odbiornik.

- Skonsultowac sie ze sprzedawcg lub doswiadczonym technikiem RTV.
Ostrzezenie FCC: Uzytkownik moze utraci¢ prawo do obstugi niniejszego sprzetu, jesli
dokonat nieautoryzowanych zmian lub modyfikacji.
Nadajnik ten nie moze by¢ zlokalizowany ani dziata¢ wspolnie z jakgkolwiek inng anteng albo
nadajnikiem.

Oswiadczenie o narazeniu na promieniowanie:

To urzadzenie spetnia limity wysytanych fal radiowych dla przeno$nych urzadzen radiowych
RF, ustanowione przez FCC dla niekontrolowanego $rodowiska i jest bezpieczny w uzyciu
zgodnym z przeznaczeniem, opisanym w niniejszej instrukcji. Dodatkowe zmniejszenie
narazenia na fale radiowe mozna osiagna¢ przez utrzymywanie urzadzenia jak najdalej

od ciata uzytkownika lub przez ustawienie nizszej mocy wyjsciowej, o ile taka funkcja jest
dostepna.



O tym podreczniku

Dziekujemy za zakupienie aparatu cyfrowego KODAK PIXPRO. Ten podrecznik nalezy

uwaznie przeczyta¢ i umiesci¢ w bezpiecznym miejscu do wykorzystania w przysztosci.

B UK Imaging Ltd. zastrzega sobie wszelkie prawa do niniejszego dokumentu. Zadnej
z czesci tej publikacji nie mozna kopiowaé, transmitowac, przetwarzac, zapisywac¢ w
systemie odzyskiwania danych lub przektada¢ na inne jezyki lub na jezyk komputerowy,
w jakiejkolwiek formie lub w jakikolwiek sposéb bez wczesniejszej pisemnej zgody JK
Imaging Ltd.

B Wszelkie znaki towarowe wspomniane w tym podreczniku stuzg wytgcznie do identyfikaciji i
moga by¢ wiasnoscia ich odpowiednich wiascicieli.

B Ten podrecznik udostepnia instrukcje uzywania aparatu cyfrowego KODAK PIXPRO.
Poczyniono starania, aby tres¢ tego podrecznika byta doktadna, ale JK Imaging Ltd.
zastrzega sobie prawo do wykonania zmian bez powiadomienia.

B W tym podreczniku wykorzystano nastepujace symbole, pomocne w szybkiej i tatwej
lokalizacji informac;ji:

Wskazujg uzyteczne informacje, ktore nalezy poznac.

B W ponizszej instrukcji, we wprowadzeniu do obstugi aparatu mogg by¢ stosowane
nastepujace symbole. Stuzg one utatwieniu zrozumienia:

[Wiasnosci pozyciji] : Wtasnosci opciji interfejsu aparatu wskazywane sg symbolem [ | .



UWAGI BEZPIECZENSTWA

Zalecenia bezpieczenstwa dla aparatu

B Nie wolno zrzucac¢ aparatu i dopuszczacé
do jego uderzania o twarde przedmioty.

B Nie wolno prébowac rozbierac¢ lub
naprawiac¢ aparatu.

B Nie nalezy uzywac aparatu ani go
przechowywaé w zakurzonym miejscu
lub na plazy, w celu zapobiezenia
przedostaniu sie do aparatu pytu lub
piasku, ktére moga spowodowac jego
uszkodzenie.

B Nie nalezy uzywac aparatu ani go
przechowywac w srodowisku gorgcym
lub pod bezposrednim dziataniem Swiatta
stonecznego.

B Nie nalezy uzywac aparatu ani
go przechowywac w silnym polu
magnetycznym, przyktadowo obok
magnesu lub transformatora.

B Nie nalezy dotykac¢ obiektywu aparatu.

B Nie nalezy wystawia¢ aparatu na
dtugotrwate, bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

B W celu zapobiezenia uszkodzeniu
aparatu przez wilgo¢ nie wolno uzywaé
ani przechowywac aparatu w srodowisku
o bardzo duzej wilgotnosci, takiej jak
wystepuje podczas deszczu lub w poblizu
basenu.

W przypadku kontaktu kamery z wodg
wytacz jg, wyjmij baterie i karte pamieci
oraz pozostaw do wyschnigcia przez 24
godziny.

W przypadku przenoszenia aparatu z
miejsca cieptego do zimnego w jego
wnetrzu moze doj$¢ do wykraplania
pary wodnej. Przed wigczeniem aparatu
nalezy pewien czas odczekac.

Przed wyjeciem baterii i karty pamigci
nalezy wylaczy¢ aparat.

Do czyszczenia korpusu aparatu nie
wolno stosowac¢ $rodkéw $ciernych, na
bazie alkoholu ani organicznych.

Do czyszczenia soczewek uzywac
profesjonalnej $ciereczki do czyszczenia
soczewek oraz specjalnego srodka
czyszczacego.

Jesli aparat dtugo nie bedzie dtugo
uzywany nalezy pobra¢ z aparatu
wszystkie zdjecia i wyjac karte pamieci.
Jesli aparat dtugo nie bedzie uzywany
nalezy przechowac go w suchym i
czystym miejscu.

Nasza firma nie zwraca pieniedzy za
utrate zdjec lub filméw spowodowanych
niewtadciwg obstugg urzadzenia.



Zalecenie dotyczace bezpieczenstwa baterii

Nalezy korzysta¢ z dostarczonej samego
typu baterii.

tadowac tylko za pomoca dostarczonej
tadowarki.

Jezeli w aparacie dojdzie do wycieku
ptynu z baterii skontaktowac sie ze
sprzedawca. Jezeli dojdzie do wycieku
ptynu z baterii na skore, nalezy przemyé
skore duzg iloscig czystej wody i uzyskac
pomoc lekarska.

Utylizacja zuzytych baterii powinna

by¢ prowadzona zgodnie z lokalnymi
przepisami (krajowymi lub regionalnymi).
W celu zapobiezenia uszkodzeniom nie
wolno zrzucac baterii ani dopuszczac do
uderzania nig o twarde przedmioty lub
zarysowywania na ostrych krawedziach.

Nie wolno dopuszczac¢ do zetknigecia
baterii z przedmiotami metalowymi
(w tym monetami), w celu uniknigcia
zwarcia, roztadowania, rozgrzania lub
przecieku.

Nie wolno prébowac rozbiera¢ baterii.

Nie wolno wystawia¢ baterii na dziatanie
wody. Styki baterii powinny by¢ zawsze
suche.

Nie wolno podgrzewac baterii ani
wrzucac jej do ognia, co grozi wybuchem.

Nie nalezy przechowywac baterii
w $rodowisku gorgcym lub pod
bezposrednim dziataniem Swiatta
stonecznego.

Kiedy do zasilania aparatu
wykorzystywane sg akumulatorki litowo-
jonowe w razie ich przegrzania w czasie
tadowania nalezy odtgczy¢ zasilanie.
Przerwa¢ tadowanie i odczekaé¢, az
wystarczajgco ostygna.

Jezeli aparat bedzie przechowywany
przez dtuzszy okres czasu, wyjac baterie
i przechowac jg w suchym miejscu
niedostepnym dla niemowlat i dzieci.

W zimnym otoczeniu trwatos$¢ baterii
ulegnie zauwazalnemu zmniejszeniu.

Baterie nalezy wktada¢ zgodnie z
oznaczeniami biegunowosci w komorze
baterii. Nie nalezy jej wklada¢ do komory
na site.




Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa karty pamieci

B Przy wyborze karty pamieci nalezy B Jesli aparat diugo nie bedzie diugo

wybiera¢ oryginalne karty znanych
producentéw.

Przed pierwszym uzyciem lub po
wiozeniu nowej, karte pamieci nalezy
sformatowac z wykorzystaniem aparatu.

Nie wolno zrzucac karty pamieci ani
dopuszczaé do jej uderzania o twarde
przedmioty celem zapobiezenia jej
uszkodzeniom.

Nie wolno probowac rozbierac lub
naprawiac¢ karty pamieci.

Nie wolno wystawia¢ karty pamieci na
dziatanie wody. Powinna by¢ zawsze
sucha.

Nie wolno wycigga¢ karty pamieci,
kiedy aparat jest wigczony. W
przeciwnym razie, karta pamigci zostanie
uszkodzona.

Nie wolno edytowa¢ danych
bezposrednio na karcie pamieci. Przed
edycjg nalezy skopiowa¢ dane na
komputer.

uzywany, nalezy pobra¢ z aparatu
wszystkie zdjecia, wyjac¢ karte pamieci i
przechowac¢ jg w suchym miejscu.

Nie wolno modyfikowaé nazw plikéw lub
folderéw karty za pomoca komputera
poniewaz tak zmodyfikowane nazwy
moga hie zosta¢ rozpoznane przez
aparat i moze wystgpi¢ btad.

Zdjecie wykonywane aparatem
zapisywane jest w folderze, ktory jest
automatycznie generowany na karcie SD.
W tym folderze nie nalezy przechowywac¢
zdje¢ wykonanych za pomocga innego
aparatu, poniewaz zdjecia te nie bedq
rozpoznawane podczas odtwarzania.

Po wiozeniu karty pamieci nalezy
upewni¢ sie, ze naciecie karty pasuje do
oznaczen na gorze gniazda karty.



Pozostate zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

B Nie nalezy odtgczac zasilania ani wytaczac aparatu w czasie procesu aktualizacji poniewaz
mogaq zosta¢ zapisane btedne dane i aparat moze sie powodujgc nie wiaczyc¢.

B Nie zaktadaj paska kamery na szyje dziecka.

B Podczas korzystania z aparatu w samolocie nalezy przestrzegaé zasad okreslonych przez
przewoznika.

B Ze wzgledu na ograniczenia technologii produkcji ekran LCD moze posiadac¢ klika
martwych lub jasniejszych pikseli, ale nie wpltywa ot na jakosc¢ zdjec.

B Nie wolno wystawia¢ ekranu LCD na dziatanie wody. W wilgotnym $rodowisku przetrze¢
ekran migkka i suchg szmatka.

B Jezeli ekran LCD zostanie uszkodzony i dojdzie do kontaktu ciektego krysztatu ze skéra,
natychmiast wytrze¢ skore suchg szmatka i sptukacé jg czystg woda. Jezeli dojdzie do
kontaktu ciektego krysztatu z oczami nalezy je przemy¢ czystq woda przez co najmniej
15 minut i uzyska¢ pomoc medyczng. W razie przypadkowe potknigcia cieklego krysztatu
natychmiast sptukac usta i uzyska¢ pomoc medyczna.
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Zawartos¢ opakowania

Opakowanie powinno zawiera¢ zakupiony model aparatu z nizej wymienionymi elementami.
Jesli ktoregokolwiek elementu brakuje lub jest uszkodzony nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca. (Ksztatt wtyczki zasilacza moze sie rézni¢ zaleznie od kraju lub regionu.
Rzeczywisty element moze by¢ inny)

)

Akumlator litowo Zasilacz Mikro Kabel USB Pasek Nakrywka z paskiem
jonowy z mozliwoscig, do obiektywu
tadowania

“,
s ——
Podrecznik szybkiego  Karta gwarancyjna Karta serwisowa CD-ROM

uruchamiania




Instalacja nasadki obiektywu i paska




Nazwy czesci

10.
1.

. Mikro port HDMI

. Mikro port USB

. Pokretto Zoom

. Przycisk migawki

. Oczko paska do noszenia

aparatu

. @) Przycisk kompensagji

ekspozyciji

. Przycisk zdjec¢ seryjnych
. Przycisk zasilania
. Wiazka pomocnicza AF/

Lampa samowyzwalacza
Lampa btyskowa
Obiektyw




23 22 2120

W celu szybkiego wybierania uzyj ®

pokretta szybkiego wyboru zamiast

przyciskéw w gore / dét / lewo / prawo.

12

13.

14.
15.
16.
17.

18.
19.

20.

21
22
23

. Mikrofon

Elektroniczne wyszukiwanie widoku
(EVF)

Przetacznik EVF / LCD
Lampka wskaznika
Pokretto Trybu

@ Przycisk szybkiego nagrywania
wideo

Przycisk Menu
Pokretto wybierania
[ A AF ] Przycisk AF/ Przycisk W gore

[ w w® ] Przycisk Usun/ Przycisk
Samowyz.walacz/Przycisk W dot

[ € & ]Przycisk Makro/ Przycisk W lewo

[ » % ] Przycisk lampy btyskowej/
Przycisk W prawo

Przycisk Wyswietlacz
. (@) Przycisk Odtwarzanie
. G Przycisk SET

. @ Przycisk |




282726

25 24

24.
25.
26.
27.
28.

29.
30.

Odchylany wyswietlacz LCD
Pokretto regulacji dioptrii
Glosnik

Dzwignia pierscienia obiektywu
Pierscien obiektywu

Pokrywa baterii
Gniazdo statywu




Wiozenie akumulatora i karty pamieci

1. Otworzy¢ pokrywe przedziatu baterii.

-

Ve

~

2. Wio6z baterie do przedziatu na baterie,

ustawiajgc plus i minus zgodnie z

ilustracja. Naciskaj jg az zablokuje sie w

miejscu.

Ve

~N

|
Zatrzask blokujacy baterie




3. Wiozy¢ karte pamieci do gniazda karty, 4. Zamkna¢ pokrywe przedziatu baterii.
jak pokazano na rysunku.

—Zabezpieczenie
przed zapisem

Karta pamieci (SD/SDHC) jest opcjonalna i nie ma jej w opakowaniu z produktem.
Trzeba jg zakupi¢ osobno. Prosimy o uzywanie oryginalnej karty pamieci klasy 4 lub
wyzszej i o pojemnosci od 4GB do 32GB.

W celu wyjecia karty pamieci otworzy¢ pokrywe przedziatu baterii, delikatnie nacisng¢
karte pamieci w celu jej wysuniecia i ostroznie wyja¢ karte.




t adowanie akumulatora

Prosze wiozy¢ baterie i natadowac ja w

trybie wytgczenia.

1. Podtaczy¢ aparat do zasilacza za
pomoca Mikro kabla USB.

2. W celu natadowania akumulatora
wiozy¢ wtyczke zasilacza do gniazdka
Sciennego.

Po dtugim okresie przechowywania
akumulatora zastosowa¢ dostarczong,
tadowarke do natadowania
akumulatora przed jego uzyciem.

Wskaznik tadowania:

Swieci na pomaranczowo: t.adowanie
Swieci na zielono: t-adowanie zakoriczone
W celu zachowania maksymainej
zywotnosci akumulatora, za pierwszym
razem nalezy tadowac go przez
przynajmniej 4 godziny.

Nataduj baterie w temperaturze

0°C-40°C.

e
N




Odchylany wyswietlacz LCD

LCD miesci sie w aparacie. Aby przenie$¢ go w razie potrzeby, postepuj zgodnie z podanymi
ponizej wskazéwkami :

1. Wigcz ekran wzdtuz kierunku pokazanego strzatkg @.

2. Mozesz go obracac o 180° wzdtuz kierunku pokazanego strzatka @.
3. Mozesz go obracac o 90° wzdtuz kierunku pokazanego strzatka ®.
4. Wytacz LCD wzdtuz kierunku wskazanego przez strzatke @.

Prosimy nie obraca¢ LCD z nadmierng sitg, aby zapobiec uszkodzeniom.

Wytacz wyswietlacz LCD zgodnie z kierunkiem wskazywanym przez strzatki @ po
uzyciu, aby chroni¢ go przed zadrapaniami.




Wiaczenie i wytgczenie

Nacisnij przycisk Power (Zasilanie) w celu wigczenia aparatu. W celu wytgczenia aparatu,
nacisnij ponownie przycisk Power (Zasilanie).

Przycisk zasilania

Kiedy zasilanie jest wylaczone, nacisnij i przytrzymaj przycisk odtwarzania @ aby
wiaczy¢ i uruchomié tryb odtwarzania.




Ustawienie jezyka, Data/Godzina

Po pierwszym wiaczeniu nalezy
ustawié jezyk, date i godzine

1.

Przy pierwszym obrdceniu wytgcznika
zasilania w celu wigczeniu aparatu
wys$wietlany jest ekran wyboru jezyka.

. Naciskajac przyciski [ A AF /[ V¥ ]

wybra¢ wymagany jezyk.

. Po nacisnieciu przycisku @) w celu

potwierdzenia wyboru wyswietlony
zostanie ekran wyboru daty i godziny.

. Nacisna¢ przycisk [ 4 & /[ D> % ],

aby wybra¢ blok, ktéry ma zostaé
dostosowany: Czas wyswietlany jest w
formacie YYYY.MM.DD/HH:MM.

. Nacisnag¢ przycisk [ A AF /[ V¥ O ], aby

dostosowaé wartos¢ w wybranym bloku.

. Po nacisnieciu przycisku @ w celu

potwierdzenia wyboru wyswietlony
zostanie ekran wyboru daty i migawki.

Language/Jezyk
Polski
Viét Ngiv
‘lng
Nederlands
Tirkge

Cestina

Data i czas

H-M
A

@ 2017 . 04 .29 00:00

v

ED: Wybierz E&: Ustaw El: Wyjscie



Zerowanie jezyka

Po ustawieniu jezyka po raz pierwszy, w celu
wyzerowania jezyka postepowaé zgodnie z

instrukcjami ponize;j. Ustawienia dzwigku

1. Nacisng¢ przycisk , nacisng¢ przycisk Oszcz. Energii Auto
[AAF)[VY®O], aby wybra¢ F), a Language/Jezyk Polski
nastepnie nacisngc¢ przycisk @ aby Czas $wiatowy Strona glowna
wejs¢ do menu. Data i czas 2017.04.29 00:00

2. Nacisng¢ przycisk [ 4 % 1/[ D % ], aby Jaskrawosé LCD

wybra¢ opcje .

3. Nacisna¢ przycisk [ AAF V[V E D],
aby wybraé¢ opcje [Language/Jezyk] ,

BB Wybierz Eai: Ustaw [El: Wyjscie

a nastepnie nacisna¢ przycisk (), aby LanguagelJezyk
wej$¢ do menu. Polski
4. Naciskajac przyciski[ AAF /[ VT ] VEHREE
wybra¢ wymagany jezyk i nacisnaé g
przycisk (1), aby potwierdzic. Nederiands
5. Nacisng¢ przycisk , co spowoduje ilice

wyswietlenie ekranu migawki. Cestina




Zerowanie ustawien Data/Godzina

Po ustawieniu jezyka po raz pierwszy, w celu
wyzerowania ustawien opcji Data/Godzina
postepowac zgodnie z instrukcjami ponizej.

Ustawienia dzwigku

Oszcz. Energii Auto
1. Nacisng¢ przycisk , nacisng¢ przycisk Bnouane/doeyr Polski

[ A AF ]/[ v -i- Q.) ]! aby Wybraé ’ a Czas $wiatowy Strona gtéwna
nastepnie nacisngc¢ przycisk @ aby
wej$¢ do menu.

2. Nacisna¢ przycisk [ 4 & /[ % ], aby

Data i czas 2017.04.29 00:00

Jaskrawos¢ LCD

Wybraé OpCjQ “i. RES: Wybierz B&i: Ustaw [El: Wyjscie
3. Nacisna¢ przycisk [ AAF/[V ¥ D],
aby wybraé¢ opcje [Dataiczas] , a Data i czas

nastepnie nacisnac¢ przycisk @ aby
wej$¢ do menu.

4. Nacisng¢ przycisk [ 4 & 1/[ > % ], aby
wybrac blok, ktéry ma zostaé 2017ER0 L 200000
dostosowany: Czas wyswietlany jest w
formacie YYYY.MM.DD/HH:MM.

5. Nacisna¢ przycisk [ A AFV[ ¥ ¥ ® ], aby &: Wybierz B Ustaw B Wyjscie
wybrac warto$¢ dla wybranego bloku. Po
wykonaniu ustawien, nacisng¢ przycisk
@ w celu potwierdzenia.
6. Nacisng¢ przycisk , co spowoduje
wyswietlenie ekranu migawki.




Ekran wyswietlacza LCD

Przeglad ikon ekranu w trybie wykonywania zdjecia

) @) (W)
EFD @D EHD G0

L

12 34 5 6

7891011

12— OBo@

@13 HOODOOOD
R DOSOOLHOD
%208

16
17 R ks
18 S\ S =
@& o
0. ; DODH
1 | Eye-Fi Wk (z sygnatem) | 7 | llos¢ pikseli w filmie 13 | Efekt koloru
Wyswietlanie powiekszenia
2 | Focus Mode 8 | (przez obrot dzwigni 14 | Brak karty pamieci
powiekszenia)
3 | Jakosc 9 | Liczba zdje¢ w trybie statycznym | 15 | Upiekszanie
4 | Wykrywanie twarzy 10 | Wskaznik pikseli zdje¢ 16 | Tryb Flesz
5 | Maksymalny czas 11 | Wielkos¢ Obrazu 17 | oIS
nagrywania
6 | Szybkos¢ nagrywania 12

Stan baterii 18 | Samowyzwalacz
(fps) 27



(Eyeri ] (a7<) (Raw-tps) 00000 (30) (D) QIOOD @3)20m |

31
@ eI @@ — 30
Wighdame Q & @ 29

28
@Qﬁsf27

25 2423 2221 20 19

Pierscien funkcyjny
19 | obiektywu Ustawienia 24 | Ramka ostrosci 29 | Réwnowaga bieli
niestandardowe

20 | Czulos¢ 1SO 25 | Kompensacja 30 | Obszar AF
ekspozyciji
21 | Czas otwarcia migawki | 26 Iggclzj wykonywania 31 | Pomiar ekspozycji
- Pojedyncze/Zdjecia
22 | Histogram o7 |Ustawienia 32 | seryjne/HDR/WDR/
niestandardowe .
Bracketing AE

23 | Wartos¢ przestony 28 | Tryb Makro



Przeglad ikon ekranu w

trybie wykonywania filmu

{9:..00:00:001 W’

3

Stan baterii

llo$¢ zrobionych filméw

Maksymalny czas nagrywania

AWM

Tryb Film




Przeglad ikon ekranu w trybie wykonywania filmu

4 567

1 | Eye-Fi Wk (z sygnatem) 9 | Obszar objety zasiegiem

2 | Jako$é 10 | Obszar powiekszenia

3 | Data wykonania 11 | Wspdtczynniki zoomu obrazéw
4 | Nazwa pliku 12 | Monituj Gtéwna

5 | Wskaznik pikseli zdje¢ 13 | Retuszuj

6 | Wielko$¢ Obrazu 14 | HDR

7 | Stan baterii 15 | Ikona pliku DPOF

8 | Odtwarzanie grupy zdje¢ seryjnych 16 | Ikona zabezpieczenia pliku




Jak robi¢ zdjecia

1. Trzymaj aparat obiema rekami, jak
pokazano na rysunku. Uwazaj, by nie
zastania¢ palcami lampy btyskowej ani
obiektywu.

2. Skieruj aparat na obiekt, a nastepnie
wykadruj przy pomocy wyswietlacza
LCD.

3. Uzyj dzwigni zoomu, aby wybrac
pozycje tele (przyblizenia) lub wide
(rozszerzenia), aby przyblizy¢ lub oddali¢
obiekt.

4. Aby ustawic ostro$¢ na obiekcie, nacisnij
przycisk migawki do potowy. W celu
zrobienia zdjecia, gdy ramka ostrosci
zmieni kolor na zielony, nacisnij przycisk
migawki do konca.




Uzycie pokretta Tryb

Aparat wyposazony jest w wygodne pokretto Tryb, ktore pozwala na tatwe przetaczanie na
rézne tryby. Dostepne tryby zostaty wymienione ponizej:

Nazwa trybu Ikona Opis
W tym trybie optymalne warunki do wykonywania zdje¢
Tryb automatyczny n zostang ustawione w oparciu o temat i Srodowisko. Jest to
najczesciej stosowany tryb wykonywania zdjec.
W zaleznosci od sceny, uzytkownik moze wybra¢ warto$¢
Program AE P ISO lub EV zaleznie od osobistych preferencji, a kamera

automatycznie ustawi szybkos$¢ migawki i wielko$¢ apertury.

Priorytet migawki

W tym trybie mozna regulowa¢ szybkos$¢ migawki / warto$¢
EV oraz warto$¢ ISO. Aparat automatycznie ustawia warto$¢
przystony w oparciu o warto$¢ szybkosci migawki oraz wartos¢
ISO, w celu uzyskania najbardziej odpowiednich wartosci
ekspozycji

Preselekcja
przystony

Preselekcja przystony, mozna dostosowac¢ warto$¢ przystony
/ warto$¢ EV i wartos¢ ISO. W przypadku duzej wartosci
przystony punkt ostrosci znajdowac¢ sie bedzie na gtéwnym
obiekcie, podczas gdy tto bedzie rozmazane. Na zdjeciach
wykonanych przy matej wartosci przystony zaréwno tto jak i
gtéwny obiekt bedg wyrazne.




Przetacz w celu wykonania zdje¢ w trybie recznym, mozna recznie
Tryb reczny M dostosowac wartos$¢ przystony / szybkos¢ migawki i warto$¢ 1SO.
Poprawa *ﬁ) W niniejszym trybie nalezy wykonywac¢ zdjecia twarzy, ktorej
wygladu wyglad zostanie poprawiony.
Tryb Wi-Fi = Wlagz transmisje obrazg i zdal_ne_ sterowanie poprzez potaczenie
. inteligentnego urzadzenie z Wi-Fi.

Tryb Zdjecia SCN Przetgcz aby wykorzysta¢ ustawienia wstepne trybu zdjecia
tematyczne tematyczne. Dostepnych jest 14 rodzajéw tematow.
Tryb Film ‘BB | Przetaczenie na nagrywanie filmu wideo.
Ustawieni Uzytkownik moze zapisa¢ okresowo wykorzystywane tryby

S iW'Zma d CS |wykonywania zdje¢ i parametry i przetaczac sie na te tryby celem
niestandardowe szybkiego dostosowania konfiguracji aparatu.




W przypadku nieregulowanych opcji w trybie P S A M odnie$ sie do tabeli ponizej: (O: Opcja

X: Nie opcjonalne)

Opcje
Przystony Migawka EV 1ISO
Tryb
X X
P (Wystawiac)| (Wystawiac) o o
X
S (Wystawiac) o o o
X
A o (Wystawiac) o o
X
M o o (Wystawiac) o

Aby wybra¢ zadany tryb P S A M, obré¢ pokretto trybu.

Nacisng¢ przycisk (@) w celu skonfigurowania ustawien.

Nacisna¢ przycisk [ 4 & J/[ D % ], aby wybra¢ pozycje do dostosowania.

. Nacisna¢ przycisk [ A AF)/[ ¥ WO ], aby dostosowa¢ parametry.

Nacisnij przycisk @ aby zatwierdzi¢ ustawienia i przej$¢ do ekranu robienia zdjec.

oA wN




Poprawa wygladu +§)

1. Ustaw pokretto szybkiego wyboru na tryb Urody ( +§) ).

2. Nacisna¢ przycisk @) i przycisk [ A AF /[ ¥ WO ], aby wybrac 3&

3. Nacisnij przycisk [ 4 & /[ D> % ] lub uzyj pokretta szybkiego %@ wyboru, nacisna¢ przycisk

+3& Efekt1: Gtadka skora

- #s» Efekt 2:  Gladka skora+Rozjasnianie oczu

« R Efekt 3:  Gladka skéra+Rozjasnianie oczu +Powigkszanie oczu




P~
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Tryb Wi-Fi 3
Wiacz transmisje obrazu i zdalne sterowanie poprzez potaczenie inteligentnego urzadzenie z
Wi-Fi.

Przed uzyciem urzadzenia:

B Wymagania dotyczace systemu operacyjnego uzywanego urzgdzenia typu smart, to iOS 8
lub wersja nowsza albo ANDROID 4.2 lub wersja nowsza. Jesli tak nie jest, przed uzyciem
aplikacji nalezy zaktualizowac¢ urzadzenie.

B Nie uzywaj urzadzenia w miejscach o duzym natezeniu pola magnetycznego, w miejscach
z zaktoceniami fal elektrostatycznych i elektrycznych (np. w poblizu kuchenki mikrofalowej),
gdyz moga one spowodowac uszkodzenie odbierania sygnatow.

B Aby utrzymac¢ potaczenie, nalezy trzymac aparat w odlegtosci 10 metréw (32,8 stopy) bez
ekranowania sygnatu.

B Nie uzywaj funkcji Wi-Fi w samolocie.
B Kamera i inteligentne urzadzenie moze by¢ podtaczone tylko jeden do jednego.

Pobieranie pakietu aplikacji:
Pobierz dedykowany pakiet instalacyjny ze sklepu z aplikacjami (nazwa aplikacji: PIXPRO
Remote Viewer ), @ nastepnie zainstaluj go.

» Urzadzen z systemem ANDROID : Znajdz i pobierz aplikacje “PIXPRO Remote

Viewer” z Google Play i zainstaluj ja zgodnie z
instrukcjami na interfejsie.

» Urzadzen iOS : Znajdz i pobierz aplikacje “PIXPRO Remote Viewer” @ z APP Store i
zainstaluj jg zgodnie z instrukcjami na interfejsie.




1. Ustaw pokretto trybu pracy na Z, a
nastepnie wejdz do interfejsu wyboru Wi-Fi.
2. Aby wybrac i ustawi¢ opcje nacisnij przycisk

[AL» %]

Tryb Wi-Fi

e 3 (@
oY O\\

Ustawienia Station Tryb AP

W trybie AP, aparat bedzie dziata¢
jako punkt dostgpowy,
umozliwiajac podiaczenie do

niego, innego urzadzenia wifi.

. ’?\.o [Ustawienia] :
Dostosowanie ustawien Wi-Fi do
systemu aparatu.

. n.ﬁ [Station] :
Uzyj trybu Stacja do potaczenia z

"Osobistym hotspotem”, utworzonym

P w urzadzeniu mobilnym.
- ah [Tryb AP :
W trybie AP, aparat bedzie dziata¢

jako punkt dostepowy, umozliwiajac

podtgczenie do niego, innego
urzadzenia wifi.
g W celu roztgczenia, przekre¢ pokretto
trybu pracy.

Tryb AP

Ta kamera moze potaczyc¢ sie z twoim
urzadzeniem inteligentnym przez Wi-Fi.

Ustawienia kamery:

1. Wybierz ,,Q, i nacisnij przycisk @ aby
wejs¢ do interfejsu ustawien.

2. Naci$nij przycisk [ AAF/[ V& O ],
aby wybra¢ opcje, ktére majg byc¢
dostosowane, a nastepnie nacisnij
przycisk @ aby wprowadzi¢ ustawienie
opcji interfejsu.

Tryb AP

Ustawienie we wstepnie podigczonym

urzadzeniu nastepujacego numeru seryjnego:

SSID: PIXPRO AZ652_XXXX
WPA2 PSK: XXXXXXXX

Odswiez

* Odswiez: Utworz nowe hasto WPA2
PSK.

» Powrot: Powrdt do poprzedniej strony.



Station

Ustawienia inteligentnego urzadzenia: Wiacz pilota i transmisje obrazu poprzez
potaczenie kamery z punktem dostepowym

1. Wiacz Wi-Fi inteligentnego urzgdzenia, a S )
Wi-Fi stworzonym przez urzadzenie

nastepnie odszukaj sasiednie urzadzenia

bezprzewodowe. inteligentne.
2. Wybierz nazwe kamery SSID, a 1. Wiacz punkt dostepu Wi-Fi inteligentnego
' X urzadzenia.

nastepnie wprowadz do kamery

o$miocyfrowe hasto po WPA2-PSK. 2. Wybierz w kamerze n"“, a nastepnie
nacisnij przycisk @ aby potwierdzi¢
potaczenie z inteligentnym urzadzeniem.

3. Nacisnij przycisk [ A AF /[ ¥ & ], aby
wybrac nazwe inteligentnego urzgdzenia,
ktore ma by¢ podtaczone, a nastepnie

3. W celu uruchomienia aplikacji kliknij
ikone aplikacji L.

Zakonczenie konfiguraciji:

Po potaczeniu aplikacji z kamera, mozna nacisnij przycisk @), aby potwierdzi¢
uruchomlf: operacje funkcyjne inteligentnego wybor. Nastepnie kamera przejdzie do
urzadzenia. interfejsu wprowadzania hasta.

Tryb Wi-Fi

n.\\\

Station

Wyszukiwanie urzadzenia.
*SSID
» Devicel1-SSID

Device2-SSID
Powrdt Device3-SSID £




W celu wybrana danej opcji nacisnij przycisk

[€AETIP%]:

 Skanuj:

P

* Powrot:

Szukaj ponownie pobliskich
urzadzen bezprzewodowych.

Wybierz nazwe urzadzenia,
ktére ma by¢ potaczone.

Powrét do ekranu wyboru trybu
Wi-Fi.

Naciénij przycisk [ AAF V[ W & O ]

/T 4L YVIP %] lub uzyj @ pokretta
szybkiego wyboru, aby wybrac¢ dang
opcje, a nastepnie nacisnij przycisk @
aby potwierdzi¢ wyboér. Po podaniu hasta
wprowadz zakonczenie WPA2-PSK.

<>
ajbfcldfelffofh]i j
k Ifgminfofprplafrs]t
uggviwlxjtygzrajt1g2g]s3
4050678 9)0f#) —

Whisz klucz zabezpieczen sieci

Anuluj

Znaczenie ikon interfejsu:

Ikona Opis
Usun ostatnig litere
i Przetacz wyswietlanie wielkich
i matych liter
<+ || | Przesun kursor
o Przetacz wprowadzanie
symboli

Miejsce wprowadzania danych




Wyswietlany status potaczenia Wi-Fi:

5. Po zapisaniu hasta potacz urzagdzenie do Wi-Fi jest prawidtowo podiaczone, ale
sieci. aplikacja nie jest aktywna.
* Jezeli potaczenie sie udato, na T

wyswietlaczu LCD pojawi sie.

(%

Tryb Wi-Fi

Tryb AP
- )] Potaczone z urzadzeniem

MAC address: XX:XX:XX
Station
Potaczone z urzadzeniem Roziacz

SSID: XXXXXXXX

Roztacz

Wi-Fi jest prawidtowo podtaczone i aplikacja
jest wigczona.

» Jezeli potgczenie sie nie udato, Tryb Wi-Fi
sprawdz urzgdzenie Wi-Fi i sprébuj
ponownie.
6. Po podtaczeniu nacisnij ikone

aplikacji APP &8 na urzagdzeniu Polaczone z aplikacia
inteligentnym. Mozesz jg wykorzystac do XXXX
przeprowadzenia operacji relatywne;j.

Rozigcz




Aby przerwac potaczenie:

Tryb Wi-Fi

Urzadzenie roztaczone?

* Nie:  Zostaw Wi-Fi wigczone i powrdé
do poprzedniej strony.
» Tak:  Odtgcz Wi-Fi i powr6¢ do ekranu
potaczenia z Wi-Fi.
Zaktocenia Wi-Fi inteligentnego urzadzenia:
Tryb Wi-Fi

(.

Tryb AP

Rozlgczone, sprawdz urzadzenie
wifi i sprébuj ponownie.

Powrét

» Powr6t: Wré¢ do interfejsu SSID.

Ustawienia

Nazwe tej kamery mozna zmieni¢ za

pomocg odpowiedniego przycisku.

1. Wybierz g, a nastepnie nacisnij
przycisk @ aby wejs¢ do interfejsu
ustawien.

2. Nacisnijprzycisk [ AAF/[VW®O ],
aby wybra¢ opcje, ktére majg by¢
dostosowane, a nastgpnie nacisnij
przycisk (), aby wejs¢ do menu.

=

Urzadzenie DSC PIXPRO AZ652_XXXX

MAC address: 38:67:93:XX:XX:XX

Bii: Ustaw =] Wyjscie

3. Nacisnij przycisk @ aby potwierdzi¢
ustawienia, a nastepnie pomin opcje
menu.



Urzadzenie DSC Instrukcja obstugi aplikacji

DomyslIna nazwa urzadzenia DSC to [ Zob. Instrukcja obstugi “PIXPRO Remote
PIXPRO AZ652_XXXX] . Zmiany nazwy Viewer dostepna z witryny:

urzgdzenia DSC mozna dokona¢ poprzez
naci$nigcie odpowiedniego przycisku.

Americas

NEEB
al<l-1=
aol=1z]-
~I=<l=]=
of<]o]e
ofn]=]-~

N

w

http://kodakpixpro.com/Americas/
support/downloads.php

Anuluj

W celu uzyskania informacji o sposobie
wprowadzania danych patrz strona 39,
wprowadzanie hasta.

MAC address:

Sprawdz bezprzewodowy adres MAC tej
kamery.

http://kodakpixpro.com/Europe/
support/downloads.php



Tryb Zdjecia tematyczne SCN

Mozna wybraé odpowiedni tryb z 14 trybdw scen, stosowanie do biezacego srodowiska

wykonywania zdje¢. Nastepnie aparat automatycznie konfiguruje najbardziej odpowiednie
ustawienia.

1. Obréci¢ pokretto trybu do SCN. Widok wys$wietlany na ekranie LCD pokazany jest ponize;.

2. Naciskajac przyciski [ 4 & 1/[ » % ] wybraé tematyke i nacisng¢ przycisk @ aby
potwierdzi¢.

3. Jesli istnieje jakakolwiek potrzeba zmiany sceny, nacisnij przycisk , a nastepnie przycisk
@,a na koncu [ 4 & J/[ D % ], aby ponownie wybraé scene.




Scena Wyjasnienie
Aparat automatycznie wykrywa najbardziej odpowiedniag scene
ASEN ASCN do wykonywania zdjec.
a Tryb Panorama Do zdje¢ krajobrazu w zakresie do 360 stopni.
. . | Zmniejszenie rozmycia podczas wykonywania zdje¢ przy stabo
m Zdjecia nocne z reki os$wietlonych/podswietlonych scenach.
Wielokrotna L L A Lo . .
=
Q ekspozycia Wykonanie kilku zdje¢ i natozenie na siebie jako jedno zdjecie.
@ Kot/Pies ngrat automatycznie wykonuje zdjecie po wykryciu pyska psa /
Snieg Do zdjec¢ obiektdéw na $niegu. Zmniejszenie niedo$wietlenia.
Lo Do zdjec¢ obiektéw nocg bez uzywania statywu. Ostre zdjecia bez
@ Przyjecie zamaizﬁ. 2 Y Y 1
@ Sport Do zdje¢ szybko poruszajacych sie obiektdw. Ostre zdjgcia akcji bez
po rozmycia.
‘)ﬁ) Nocny portret Do portretéw w nocnej scenerii.
@ Portret Do zdje¢ portretowych
% Dzieci Do zdjec¢ dzieci i zwierzat. Lampa btyskowa jest wytaczona w celu
zlecl ochrony oczu.
. Do zdje¢ krajobrazéw. Zywe odtwarzanie koloréw zielonego i
& Krajobraz niebieskiego.
Zachod storca Do zdje¢ zachodéw storica. Wykonywanie zdje¢ obiektow w

silnym $wietle stonecznym.

Do zdjec¢ sztucznych ogni noca. Mata szybkos¢ migawki dla
zapewnienia doskonatych obrazow.

Sztuczne ognie




Tryb Auto zdje¢ tematycznych (ASCN)

W trybie “ASCN” aparat moze w sposob inteligentny wykrywaé rézne warunki otoczenia i
automatycznie wybiera¢ najlepszg tematyke i ustawienia zdjecia.

“ASCN” moze w inteligentny spos6b wykrywac nastepujace sceny:

Nazwa trybu

Wyjasnienie

[A] Auto

Aparat automatycznie wyreguluje ekspozycje i ostros¢, aby zapewni¢
dobra jako$¢ obrazow.

Pejzaz

Dla pejzazy, automatycznie wyreguluje ekspozycje w celu dopasowania
do tta.

Portret Podczas wykonywania zdje¢ w $wietle stonecznym lub w innym $wietle
z tylnym umieszczonym z tytu, automatycznie wyreguluje ekspozycje planu

oswietleniem | pierwszego w celu wykonania dobrych zdje¢.
‘ Tryb Makro moze by¢ wykorzystywany przy robieniu zdje¢ matych
52| Makro e x S o

obiektéw lub z bliskiej odlegtosci.
. | Dla scen nocnych, automatycznie zwigkszy warto$¢ ISO, aby

ﬂ Nocny pejzaz | skompensowac stabe $wiatto.

Portret

Najlepiej nadaje sie do fotografowania oséb z ostro$cig ustawiong na ich
twarze.

Nocny portret

Podczas wykonywania nocnych portretéw lub przy stabym $wietle,
automatycznie wyreguluje ekspozycje w celu wykonywania zdje¢ ludzi i
nocnych scen.




Tryb Panorama [—]

Ta funkcja pozwala na robienie
panoramicznych zdje¢, ktére pokazujg wiecej
niz pojedyncza fotografia. Podgzaj z aparatem
za strzatka, gtadkim i rownomiernym ruchem,
aby bezbtednie uchwyci¢ ultraszeroki obraz,
nawet w 360 stopniach.

Nalezy wykona¢ podane ponizej czynnosci:

1.

2.

Wybierz tryb panoramy ( =] ),nacisnij
przycisk @ aby zatwierdzi¢ ustawienia.

Naciskajac przyciski [ AAF /[ WV ED |/

[ 4% V[ » %] wybrac kierunek
wykonywania zdjecia. (Jezeli nie zostanie
dokonany zaden wybér domysinie
przyjmowany jest kierunek w prawo)
Dwie (2) sekundy pdzniej aparat jest
gotowy do wykonania zdje¢. Mozna
réwniez nacisnag¢ przycisk @) lub do
potowy wcisng¢ przycisk migawki, aby
by¢ gotowym do wykonania zdjec.
Skomponowac¢ obraz na ekranie LCD i do
potowy wcisnaé przycisk migawki w celu
ustawienia ostros$ci na przedmiocie. Po
ustawieniu ostrosci catkowicie wcisngé
przycisk migawki w celu wykonania
pierwszego zdjecia. W tym momencie,

na ekranie wyswietlony zostanie

dialog procesowy dotyczacy sklejania
panorama.

4. Obracaj aparat w zaleznosci od

ustawionego kierunku. Gdy zakres
obrotéw nie przekracza zakresu
wykrywanego przez kamere, okno
dialogowe postepu wzdtuz wskaznik
strzatkowy czesciowo stajg sie
czerwone. Kiedy catkowicie zmieni
kolor na czerwony wykonywanie zdjecia
panorama jest zakonczone.

Obraz panoramiczny mozna odtworzy¢

metoda animaciji flash. Zobacz
odtwarzanie panoramiczne wideo na
stronie 75.

Podczas wykonywania zdjecia, lampa

btyskowa, samowyzwalacz, tryby
makro oraz kompensacja ekspozyciji
nie sg dostepne. W tym momencie
nie jest tez dostepna regulacja
ogniskowej.




Podczas wykonywania zdje¢ do
panorama, nacisnag przycisk @), w

celu przerwania wykonywania zdje¢

i zapisania dotychczas wykonanych.
Nacisna¢ przycisk strzatkiw dot [ W & O ]
w celu anulowania wykonywania zdjec i
niezapisania dotychczas wykonanych.

Podczas wykonywania panorama, kiedy
kierunek ruchu aparatu jest zty lub kat
rézni sie od ustawien wewnetrznych, na
ekranie LCD wyswietlany jest komunikat

[Nieprawidtowe wyréwnanie. Sprobuj
ponownie.| i dotychczas wykonywane
zdjecia sg zapisywane.

Wielokrotna ekspozycja

Do fotografowania poruszajacych sie obiektéw
(do 6) w tym samym tle.
Przed wykonaniem zdjecia trzymaj
stabilnie aparat. Aby wykona¢ serie 6
zdje¢, nacisnij i przytrzymaj przycisk
migawki, az zatrzyma sig automatycznie.
W celu zatrzymania robienia zdje¢, zwolnij
przycisk migawki do potowy.

Obiekty, ktére majg byé nagrane

muszg poruszac si¢ od lewej do
prawej strony. Obiekty poruszajgce
z innych kierunkéw nie bedg
zarejestrowane.

Obiekty poruszajgce sie za szybko lub
zbyt blisko bedg miaty wptyw na efekt

nagrania.

Kot/Pies €&

1. Po wejsciu w tryb Kot/Pies nastepuje
domysine ustawienie automatycznego
fotografowania. Po wykryciu twarzy
kota lub psa, aparat wykona zdjecia
automatycznie. W tym samym czasie
réwniez mozna naciska¢ spust migawki,
aby wykonac¢ zdjecie.

2. Nacisnij przycisk [ w w &) ], aby wejs¢

do menu Auto Shoot. Jedli ta funkcja jest
wytgczona, mozesz robi¢ zdjecia tylko
recznie.

@ W jednym czasie moze by¢ wykrytych
do 10 kotéw/pséw.



Funkcje, ktére mozna zmienia¢ dla kazdej sceny sg nastepujace:

scenerii Regulowane funkcje
ASCN Flash*1/Samowyzwalacz
Tryb Panorama Brak
rzegli.?da nocne z Pomiar ekspozycji/SamowyzwaIacz*2
Z\I/(i:;)%kzl;)é?aa Pomiar ekspozyciji
Kot/Pies Auto wyzwolenie/Zdjecia seryjne/Pomiar ekspozycji/Makro
Snieg Zdjecia seryjne/Pomiar ekspozycji/Flash/Samowyzwalacz
Przyjecie Zdjecia seryjne/HDR/Pomiar ekspozycji/Flash/Samowyzwalacz/Makro
Sport Zdjecia seryjne/Pomiar ekspozycji
Nocny portret HDR/Pomiar ekspozycji/Samowyzwalacz
Portret Zdjecia seryjne/HDR/Pomiar ekspozycji/Flash/Samowyzwalacz/Makro
Dzieci Zdjecia seryjne/Pomiar ekspozycji
Krajobraz Pomiar (-,‘kspozycji/SamowyzwaIacz*2
Zachod stonca HDR/WDR/Pomiar ekspozycji/Flash/Samowyzwalacz*?
Sztuczne ognie Zdjecia seryjne/Pomiar ekspozycji/Samowyzwalacz*2

*1 Oznacza, ze lampa btyskowa jako opcja trybu Nocny Krajobraz w Automatycznej Scenie
nie jest regulowana.

*2 Oznacza, ze samowyzwalacz nie ma funkcji wtaczania sie na skutek wykrycia
usmiechu.

Dla serii zdje¢ mozna wybraé tylko [Zdjecia seryjne] i [Uptyw czasu] .




Ustawienia niestandardowe CS

Uzytkownik moze zapisa¢ okresowo 3. Jak pokazano na rysunku, nacisnij
wykorzystywane tryby wykonywania zdjec¢ i przycisk , i wybierz, czy chcesz
parametry i przetgczac sie na te tryby celem kontynuowac ustawienie trybu CS, czy
szybkiego dostosowania konfiguracji aparatu. obrdéci¢ pokretto trybu, aby opusci¢ to
Ustawienia w trybie CS (usuniecie ustawienie.

ustawienia lub ustawienie stanu po

Wyzerowaniu): Przejdz do ustawienia trybu CS.

1. Przekre¢ pokretto trybu pracy w celu
wybrania trybu CS, a nastepnie przejdz
na ekran konfiguracji, jak to zostato
pokazane na ponizszym rysunku: Lub

Tak

Obracanie pokretta trybu w celu pominigcia.

Wybierz jeden tryb przechwytywania

w celu definicji CS.

Ustawienia w innych trybach (uzyj tej
S, p A4® 5 metody do wykonania innych ustawien
indywidualnych):

1. Wybra¢ dowolny tryb do zapisania.

V\"’ -

Tryb automatyczny
E: Potwierdz ..,
2. Ustawi¢ wymagane parametry w danym
trybie.

E1: Wyjscie

2. Jak pokazano na rysunku, naci$nij 3. Nacisnag przycisk @), nacisnag przycisk

przycisk [ €& J/[» % ], aby wybraé tryb [AAFJ[VTO] abywybracEa
fotografowania, ktéry chcesz zdefiniowac nastepnie nacisnat przycisk (e, aby wejsc
jako CS. a nastepnie naci$nij przycisk ), do menu.

aby przej$¢ do ekranu fotografowania. 4. Nacisnag¢ przycisk [ € L V[P % ], aby

wybrac opcje £32-



5. Nacisng¢ przycisk [ ¥ w & ], aby wybra¢ 7. Obrocic pokretto trybu, aby przetaczyé na
opcje [Ustawienia niestandardowe] , a ustawienia niestandardowe ( CS ).
nastepnie nacisna¢ przycisk ), aby wejs¢ 8.

Uaktywniane sg ustawienia ostatnio
do menu.

zapisanego zdjecia.
02

Nadruk daty Wyt Przy stosowaniu trybu CS po raz
pierwszy, nie ma wstepnie ustawionych

parametrow dla trybu CS.

Szybki podglad Wyt

AF ciagly Wyt

Wykrywanie twarzy Wyt Ly , . .
Jesli chcesz usuna¢ ustawienia

[Ustawienia niestandardowe ] , to
przeczytaj o funkcji reset na stronie
B Wybierz B Ustaw [=1: Wyjscie 107.

Ustawienia niestandardowe

Function Ring (Smart) Normalna

6. Wybra¢ [Tak] , aby zapisac lub
[Nie| , aby anulowac.

Ustawienia niestandardowe

Ustaw w aparacie

tryb ustawien niestandardowych

Nie




rzystanie z funkcji Elek

niczne wyszukiwanie widoku (EVF)

Nkcja EVF dziata tak jak ekran LCD,

ktory jest stosowany do ogladania sceny i
przedmiotow oraz odtwarzania, przegladania
oraz wykonywania operacji menu.

EVF ma nastepujace zalety:

Nie ma na niego wptywu o$wietlenie
otoczenia co pozwala unikng¢ pogorszonej
kompozycji powodowanej przez odbicia
Swiatta na ekranie LCD.

Nalezy wykona¢ podane ponizej czynnosci:
1. Wigczy¢ aparat i nacisna¢ przycisk (&) w
celu przetgczenia na wyswietlacz EVF.

W tym momencie ekran LCD stanie sie
czarny.

2. Obserwowac sceny i przedmioty przez
EVF.

3. Gdy obraz na ekranie wyswietlacza nie
jest wyrazny, nalezy obréci¢ pokretto
regulacji dioptrii w celu regulacji ostrosci
obrazu na ekranie.

4. Ponownie nacisng¢ przycisk (&) lub

uruchomi¢ aparat w celu przetgczenia na
wyswietlacz LCD.

Efekt zalamywania promieni
Swiatta przez oczy jest okreslany
jako refrakcja. Zdolnos$¢ refrakc;ji
jest reprezentowana przez site
ogniskowania, nazywang dioptrig.

‘ Regulacja dioptrii jest wykonywana w
celu adaptacji oczu operatoréw (bez
okularéw) z krétkowzrocznoscia (-300
lub mniej) lub dalekowzrocznoscig
(+100) do wizjera (EVF).




Uzywanie funkcji zoom

Twoj aparat jest wyposazony w dwa

rodzaje zoomu: zoom optyczny i zoom
cyfrowy. Nacisnij przetacznik Zoomu, aby
powigkszy¢ lub pomniejszy¢ obiekt w czasie
wykonywania zdjec.

Wskaznik
Zoom

Kiedy powiekszenie optycznie osiggnie
warto$¢ progowg jak powiekszenie cyfrowe
pusci¢ i obroéci¢ dzwignie powigkszania do
potozenia T, w celu przetaczenia miedzy
powiekszeniem optycznym a powiekszeniem
cyfrowym.

Pokretto Zoom




Ustawienie wysSwietlania

Tryb: CAIPSAM*® SCN'® CS

Nacisnac¢ przycisk , aby przetaczac sie
miedzy 4 ekranami.

Funkcja Wyswietlania Wiadomosci Brak wyswietlanych komunikatéow
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Tryb: I

Nacisna¢ przycisk @ aby wyswietli¢ ekran odtwarzania. Nacisngc¢ przycisk , aby
przetaczac sig¢ miedzy 3 ekranami.

Funkcja Wyswietlania Wiadomosci Brak wyswietlanych komunikatow

0000700/00K000 0000 EEaf20 v e}
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Obszar AF

W réznych trybach wykonywania zdje¢ E.#,D Ogniskowanie na wskazanym punkcie
mozna wybiera¢ r6zne metody ustawiania Wybierz punkt ogniskowania w
ostrosci. (Mozna regulowaé w trybie P S A podanym zakresie ostrosci
o . (&) Sledzenie obiektu
1. Nacisng¢ przycisk [ A AF ], aby Inteligentne $ledzenie obiektu w
wys$wietli¢ ekran ustawien. ruchu, podczas wykonywania zdje¢ z

ustawianiem ostrosci.
3. Nacisnij przycisk @ aby zatwierdzi¢
ustawienia i powréci¢ do trybu wykonywania
zdjec.

. Po wigczeniu ustawienia ostrosci, uzyj
pokretta szybkiego wyboru, aby
wyregulowaé potozenie punktu ostrosci na
ekranie.

2. Naciska¢ przycisk [ 4 & 1/[ D % ], aby
wybra¢ jeden z nastepujacych 3 trybow: Funkcja sledzenia obiektu nie moze byé
on Srodkowanie-AF wigczona do momentu uzyskania ostrosci.
Na srodku ekranu LCD pojawia sie W celu $ledzenia ostro$ci, trzymaj
ramka ustawienia ostro$ci obiektu. migawke nacisnieta do potowy.
[bod) AF wielopunktowy
Aparat automatycznie ustawia
ostro$¢ obiektu w szerokim

zakresie w celu odszukania punktu
ostrosci.




Tryb Makro

Tryb Makro moze by¢ wykorzystywany przy robieniu zdje¢ matych obiektéw lub z bliskiej
odlegtosci. Ten tryb umozliwia uzycie funkcji zoom w przypadku niewielkiej odlegtos$ci od
obiektu.

1. Nacisng¢ przycisk [ 4 & ], aby wej$¢ do menu makro.

2. Naciskac przycisk [ 4 & J/[ D> % ], aby wybra¢ jeden z nastepujacych 2 trybow:

-§¥  Makro Wt
Wybierz te opcje jesli chcesz by ogniskowanie na obiekcie odbywato sie blizej
soczewki (od strony W, odlegto$¢ kamery od obiektu powinna przekracza¢ 1 cm).

. % Makro Wyt.
Wybierz te opcje w celu wytaczenia trybu Makro.

3. Nacisnij przycisk, @ aby zatwierdzi¢ ustawienia i powrdci¢ do trybu wykonywania zdjec.




Tryb samowyzwalacza

Przy pomocy tej funkcji mozna wykonywac . Samowyzwalacz 10 sek
zdjecia po ustawionym czasie. Kamere 10 Po naciénieciu przycisklj
mozna ustawi¢ na wykonywanie zdje¢ po 2 migawki pojedyncze zdjecie
i 10 sekundach od nacisniecia przestony lub wykonywane jest z 10
po usmiechnieci sig. sekundowym opéznieniem.
1. Nacisng¢ przycisk [ W ¥ ® ], aby wej$¢

do menu samowyzwalacza. . @ Samowyzwalacz Usmiech
Nacisng¢ przycisk migawki,
a zdjecie zostanie wykonane
natychmiast po tym, jak wykryta
zostanie usmiechnieta twarz.

. @@ Samowyzwalacz Wyt.
Wylaczenie samowyzwalacza.
3. Nacisnij przycisk @ aby zatwierdzi¢
ustawienia i powrdcic do trybu
wykonywania zdjec.

2. Naciskac przycisk [ 4% /[P % ], aby Przy wiaczonym samowyzwalaczu,
wybra¢ jeden z nastepujacych 4 trybow: nacisniecie migawki lub przycisku
. @ Samowyzwalacz 2 sek. [ v ®O ] wylacza te funkcje i
Po nacisnieciu przycisku powoduje powr6t ekranu wykonywania
migawki pojedyncze zdjecie zdje¢ oraz utrzymanie ustawien
wykonywane jest z 2 samowyzwalacza.

sekundowym opdznieniem.



Tryb Flesz

Wigczenie wykrywania usmiechu
poprzez nacisniecie migawki lub
przycisku () moze wylaczyé
samowyzwalacz i spowodowac
powr6t do ekranu fotografowania
przy zachowaniu ustawienia

samowyzwalacza dla funkcji usmiechu.

Po zakonczeniu fotografowania

z samowyzwalaczem ustawienia
samowyzwalacza pozostang
zapamigtane. Moga zosta¢ anulowane
przez przetaczenie trybow lub przez
wytgczanie aparatu, a nastepnie
ponowne wigczenie.

Lampa btyskowa zapewnia dodatkowe
Swiatto na scenie. Jest zwykle stosowana
podczas fotografowania pod $wiatto, aby
zaznaczy¢ obiekt; nadaje sie réwniez do
pomiaréw i fotografowania w ciemnych
miejscach, aby poprawi¢ ekspozycje.
1. Nacisng¢ przycisk [ p % ], aby wejs¢ do
menu ustawien lampy btyskowe;j.

2. Naciska¢ przycisk [ 4 & V[ D> % ], aby
wybrac jeden z nastepujacych 6 trybow:

. Bez wymuszenia

Lampa btyskowa jest wytaczona.

-+ &4 Wymuszenie lampy blyskowej
Lampa btyskowa jest wyzwalana
przy kazdym zdjeciu.




Automatyczny
Lampa btyskowa aparatu jest wyzwalana automatycznie,w zaleznosci od
warunkow oswietlenia.

£

e/.\

Redukcja czerwonych oczu
Aparat wykonuje serie krotkich przedbtyskéw przed wykonaniem zdjecia w celu
redukgji efektéw czerwonych oczu.

. €'@L Wolna synchronizacja
Umozliwia to wykonywanie zdje¢ ludzi nocg i wyrazne pokazywanie obiektow na tle
nocy. Zalecane jest uzywanie statywu.

. 5 Wolna sync.+Redukcja czerwon.
Ten tryb nalezy uzywac do zdje¢ z synchronizacjq z dtugim czasem ekspozycji
oraz redukcjg efektu czerwonych oczu.

3. Nacisnij przycisk @ aby zatwierdzi¢ ustawienia i powrdcic¢ do trybu wykonywania zdjec.

Po nacisnieciu przycisku migawki do potowy w celu osiggniecia blokady ostrosci, lampa
btyskowa bedzie w razie potrzeby automatycznie uruchamiana.




Tryb Rownowaga bieli

Funkcja balansu bieli pozwala na regulacje
temperatury barwowej dla réznych zrédet
$wiatta. (Mozna regulowa¢ w trypie PSA M)

W celu ustawienia balansu bieli aparatu
nalezy postepowac zgodnie z ponizszg

instrukcja:

1. Nacisnij przycisk @ aby wybra¢ menu

Balansu Bieli.

2. Naciska¢ przycisk [ ¢ & /[ D % ], aby
wybrac¢ jeden z nastepujacych 9 trybow:

R AWB
. % Swiatto dzienne

Zachmurzenie
Jarzeniowe
Jarzeniowe H
Zarowe

Reczny balans bieli

Ustaw WB zgodnie z aktualnym
zrodtem Swiatta, aby wprowadzi¢
ustawienia, nacisnij przycisk .

Temp. koloréw (1900K~10000K)
Nacisnij przycisk @ i za pomocg
pokretta szybkiego wyboru
ustaw wartosé temperatury
barwowe;j.

Bracketing WB

Naci$nij raz przycisk migawki,
aby wykonac trzy zdjecia z
réznymi ustawieniami balansu
bieli

. Nacisnij przycisk () aby zatwierdzi¢

ustawienia i powrécic do trybu
wykonywania zdjec.




Bracketing WB:

Nacisnij przycisk @ aby wprowadzi¢ opcje, a nastepnie nacisnij przycisk [ A AF1/[V & ]
/[ 4 & V[P %], aby ustawi¢ przesuniecie. Za pomocg pokretta szybkiego @ wyboru wyreguluj
warto$¢ BKT (0, 1i2).

Obré¢ w prawo, aby ustawi¢ 0$ X (B-A). Wartosé BKT
Obroci¢ w lewo, aby ustawi¢ 0$ Y (G-M). Wartos¢ BKT

Nacisnij przycisk @ aby zatwierdzi¢ ustawienia.

Edi: Potwierdz

Bracketing balansu bieli stuzy do ustawienia zakresu bracketingu. Dokonaj przesuniecia
w obie strony o maksimum 3 miejsca. Jezeli jestes na brzegu przesuwaj sie tylko w
kierunku drugiej strony, Mozna zrobi¢ 2 zdjecia. Jesli nie ma przesunigcia, mozna zrobi¢
tylko jedno zdjecie.



Tryb zdjec seryjnych

Funkcje, ktére moga by¢ wigczone w
ramach kazdego trybu mogq by¢ rézne.

Tryo: CAPSAM*DSCNCS

Ustawianie funkcji pojedynczego zdjecia,

serii, zdjecia poklatkowego, HDR, WDR lub

funkcji bracketingu AE.

Aby dokona¢ ustawien postepuj zgodnie z

ponizszymi wskazéwkami:

1. Nacisna¢ przycisk @), aby wejsé do
menu wykonywania zdje¢ ciagtych.

Poje

Eoseasaos

P

2. Naciska¢ przycisk [ 4 & /[ D % ], aby
wybrac jeden z nastepujacych 8 trybow:

. E' Pojedyncze
Wykonywanie wytgcznie

pojedynczego zdjecia.

.

.

@

C

(B

&

Zdjecia seryjne
W celu zrobienia serii zdjec.

Szybkie (2M)
W celu zrobienia serii zdje¢ o
2M pikselach.

Wysoka szybkos¢ (VGA)
W celu zrobienia serii zdje¢ z
pikselem VGA.

Uplyw czasu

Wykonywanie zdje¢ w oparciu o
zaprogramowany odstep czasu
(30 sek./ 1 min./ 5 min./ 10
min.). Nacisnij przycisk @ aby
wybrac odstep czasu.

«[EER] HDR (-1EV, OEV, +1EV)

Za pomoca nhiniejszych ustawien
mozna regulowac szeroki zakres
dynamiki obrazu podczas
wykonywania zdje¢ statycznych.
Strefa o$wietlona jest jasna, po
ciemnej stronie mozna wyrézni¢
kontur i gtebie obiektu. (Zalecane
jest uzywanie statywu)



Tryb: -I

. WDR (Szeroki Zakres Dynamiki)
Jesli kamera wykryje, ze
istnieje duzy kontrast jasnosci
miedzy scenami i takie sceny
sg pod $wiatto, automatycznie
dostosuje jasnosc¢ i nasycenie.
Aby zrobi¢ zdjecie, ktore lepiej
oddaje te scene.

. % Bracketing AE(0,3EV, 0,7EV, 1,0EV,

1,3EV, 1,7EV, 2,0EV)

Aparat automatycznie i w sposéb .
seryjny wykona trzy osobne Pojedyncze
zdjecia z zachowaniem oryginalnej .= wDR

DR|

jasnosci, ciemniejsze i jasniejsze,

jezeli przycisk migawki bedzie

przyci$niety raz. Naci$nij przycisk

@, aby wybra¢ zakres ekspozycji.
3. Nacisnij przycisk @ aby zatwierdzic¢

ustawienia i powrdéci¢ do trybu
wykonywania zdjec¢.




Ustawienie funkcji kompensacji ekspozycji

Menu funkcji EV aparatu zawiera wiele
funkgji takich jak regulacja EV, ISO,
Regulacja migawki, Regulacja przystony itp.
Prawidtowe ustawienie funkcji pozwoli na
wykonywanie lepszej jakosci zdjec.

Aby dokonac ustawien postepuj zgodnie z
ponizszymi wskazowkami:

1.

Nacisng¢ przycisk , aby wyswietli¢
ekran ustawien.

4 Opcje w [ Ustawienie funkcji kompensadii
ekspozydji |:

* Regulacja EV

* Regulacja ISO

* Regulacja predkosci migawki

» Regulacja przystony

Nacisnaé przycisk [ 4 & V[P % ], aby
wybra¢ opcje ustawien.

Nacisnag¢ przycisk [ AAF [V & O],
aby dostosowac wartosci opcji.
Nacisnij przycisk @ aby zakonczy¢
ustawianie i przejs¢ do ekranu
wykonywania zdje¢.

Regulacja EV

Ustawienia w celu regulacji jasnos$ci obrazu.
W przypadku bardzo wysokiego kontrastu
pomiedzy fotografowanym obiektem i tlem,
mozna odpowiednio wyregulowaé jasno$¢
obrazu. (Mozna regulowac¢ w trybie P S A
D)

Zakres regulowanej wartosci ekspozycji
wynosi od EV -3.0 do EV+3.0.




Regulacja ISO

Funkcja ISO umozliwia ustawienie czutosci
sensora aparatu, w oparciu o jasno$c¢
otoczenia fotografowanego obiektu. W
celu poprawienia wydajnosci w ciemnych
miejscach wymagana jest wyzsza wartos$¢
ISO. Z drugiej strony, nizsza wartos$¢ ISO
jest wymagana w miejscach z jasnym
oswietleniem.

(Mozna regulowaé w trybie PS A M+ )

Opcje ISO zawierajg Auto, 100, 200, 400,
800 1600 oraz 3200.

Regulacja predkosci migawki

Dla czasu otwarcia migawki aparat moze
automatycznie ustawi¢ warto$¢ przystony
odpowiadajgca recznie ustawionemu
czasowi otwarcia migawki tak, aby uzyska¢

najbardziej odpowiednig wartos$é ekspozycji.

Ruch obiektu moze by¢ pokazany przez
regulacje szybkosci migawki. Wysoka
warto$¢ migawki moze umozliwi¢ wyrazne
uchwycenie ruchu szybko poruszajgcych
sie obiektéw, podczas gdy niska warto$¢
migawki umozliwia zrobienie zdjecia
szybko poruszajacemu sie obiektowi z
zaznaczeniem wrazenia ruchu. (Mozna
regulowac w trybie SM )




Regulacja przystony

Mozna dostosowac¢ warto$¢ przystony.

W przypadku duzej wartosci przystony
punkt ostrosci znajdowac sie bedzie na
gtéwnym obiekcie, podczas gdy tto bedzie
rozmazane. Na zdjeciach wykonanych
przy matej wartosci przystony zaréwno tto
jak i gtéwny obiekt bedg wyrazne. (Mozna
regulowacé w trybie AM )

0/0000 IS

Obstuga szybkiego nagrywania

W trybie robienia zdje¢, nacisnij przycisk @
aby rozpocza¢ nagrywanie filmu.

AB9:..00:00:001 MW" 5 00/15

Nacisniecie spustu migawki podczas
nagrywania umozliwia zrobienie maksimum
15 zdjec.

Rozmiary zdje¢ wykonanych podczas
odtwarzania ich sg jak ponizej:

FHD -> 2M 2n

HD -> 1M 4w

DVD -> VGA e

Po zakonczeniu nagrywania, nacisnij
przycisk (@), aby zatrzyma¢ nagrywanie.
Kamera zapisze film i powrdci do trybu
fotografowania.




Menu funkgcji regulacji koloréw obrazu

Funkcje, ktére moga by¢ wigczone w
ramach kazdego trybu moga by¢ rézne.

Tyo:PSAM®:

Ustawienia koloréw obrazu pozwalajg
uzytkownikowi na wybér réznych efektow.

1. Nacisnigcie przycisku (i) pozwala na
wybranie ustawien koloréw obrazu.

e = ST
e@SO00Ch
e

2. Nacisnaé przycisk [ 4 & /[P % ], aby
wybra¢ opcje koloru obrazu.

. @ Normalna
‘&b Jaskrawy

. Czarno-biate
‘@& Sepia

.

Hax£00C00ECOEEEE

Czegsciowe zabarwienie-czerwony
Czesciowe zabarwienie-zotty
Czesciowe zabarwienie-niebieski
Czesciowe zabarwienie-zielony
Marzenia

Winietowanie

EKTACHROME Film
KODACHROME Film
KODACOLOR Film

Studio

Punk

Negatyw

Odbicie $wiatta

Szkic

Rybie oko

4 wypetnienia - Stylowe (2M)

Efekt rybiego oka nie jest dostepny dla
zdjecia o rozmiarze 20M.




Stosowanie pierscienia funkcyjnego obiektywu

Po jednej ze stron soczewki znajduje sie 2. Aby optycznie powigkszy¢ obiekt, obro¢
dzwignia pierscienia funkcyjnego obiektywu. pierscien funkcyjny obiektywu.
Przesuwajac jg w goére i w dot, mozna przetaczaé
sie miedzy trybami ZOOM/AF, SMART i MF.

Tryb Zoom / AF bl

W celu uzyskania zoomu optycznego obré¢ Y

pierscien funkcyjny obiektywu. o »
1. Przetacz dzwignie pierscienia SR,

funkcyjnego obiektywu do pozyci s

0/0000 1SO00000

. Obracanie pierscienia funkcyjnego
obiektywu w trybie Zoom / AF
umozliwia tylko zoom optyczny.

1\ EV 0/0000
il -



Tryb pierscienia funkcyjnego (Smart)

Obro¢ pierscien funkcyjny obiektywu, aby 3. Nacisnij przycisk @ aby zakonczy¢

ustawi¢ parametry przystony, migawki, 1ISO, ustawianie i przej$¢ do ekranu

ekspozyciji itp. wykonywania zdjec.

1. Przetacz dzwignig pierscienia funkcyjnego Przed uzyciem trybu (Smart)
obiektywu do pozycji SMART. pierscienia funkcyjnego, wybierz

funkcje pierscienia funkcyjnego (Smart)
w menu. Domys$Iinym ustawieniem jest

Normalne. (W celu uzyskania dalszych
szczegotdw patrz P91)

Opcje Odnosne strony
Normalna P64
2. Aby wybrac potrzebne opcje, obro¢ Preselekcja przystony P66
piekréctifﬁ fur:)l;(qyjny obgektywu lub uzyj Priorytet migawki PG5
pokretto szybkiego wyboru. =y o4
ISO P65
Zdjecia seryjne P62
Kolor P67
Roéwnowaga bieli P60
Wielkos¢ Obrazu P82
Pomiar ekspozyciji P79
ll-jgm 0 0/0000 1SO00000 Flash P58

Obszar AF P55 E



Tryb MF (Reczne ustawianie ostrosci)

W celu reczne rgcznego ustawienia ostrosci
przekrecaj pierscien funkcyjny obiektywu.

1. Przetacz dzwignie pierscienia funkcyjnego

obiektywu do pozycji MF.

0
[ 1F | (00:00:00] EXISHDE - 0000, EX 20w

VIR 45700 0010

2. Jesli uzywany jest pierscien obiektywu

lub pokretto szybkiego wyboru, na
wyswietlaczu LCD pojawi sie ramka
rozszerzenia ostrosci. Po osiagnieciu
ostrosci poprzez reczna regulacje,
nacisnij przycisk @ aby zamkna¢ ramke
rozszerzenia ostrosci. Aparat powrdéci

do normalnego ekranu fotografowania.
Naciskanie przycisku migawki do potowy
nie bedzie dawato zadnego rezultatu - aby
zrobi¢ normalne zdjecie trzeba bedzie
nacisngc¢ przycisk migawki do konica.

T
(@ ETEN00:00:00/EIRHD 1000 0) £ 20| M

‘ Reczne ustawianie ostrosci dziata tylko

w trybiePS A M.

. Zanim pomoc MF (manualne ustawianie

ostrosci) bedzie funkcjonowac, musi
zosta¢ witgczona w menu. (W celu
uzyskania dalszych szczegotéw patrz
P85)




ODTWARZANIE

Ogladanie zdjec¢ i filméw wideo

Aby obejrzec¢ zdjecia i filmy wideo na ekranie LCD:

1. Po nacisnieciu przycisku @ na ekranie LCD zostanie wy$wietlone ostatnie zdjecie lub film wideo.
2. Uzyj przyciskow [ 4 & J/[ D % ] do przewiniecia listy zdje¢ lub filméw wideo zapisanych w

pamieci wewnetrznej lub na karcie pamieci.
3. W celu odtworzenia wybranego filmu wideo, nacisnij przycisk @ aby przejsc do trybu
odtwarzania filmu.
Przy odtwarzaniu wideo, ukaze sie ekran z przewodnikiem obstugi. Naci$nij odpowiedni
przycisk aby uruchomi¢ pozadana funkcje.

Tryb odtwarzania

00:00:00 00:00:00
SETIL <> 4ap> 4 B (

Tryb wstrzymania

00:00:00

o am 4D

00:00:00

fer) 00

Pauza

<

Przewin

16>

Szybkie przewijanie do
przodu

© w I’:\z‘g’:oéicé'zo‘jniej > |Odtwarzanie

— |Gtognose €< |Klatka do tytu

—— |Wyciszenie [>)> |Klatka do przodu
[4]< |Anulowanie

odtwarzania




Widok miniaturek

W trybie Odtwarzanie, nacis$nij jedng z
przetacznik Zoomu W&, aby wyswietli¢ na
ekranie miniatury zdje¢ i wideo.

W Pomniejsz «____ N T Powieksz

o.1 \N°'

O O

1. Przesun przetacznik zoomu, aby wybra¢
miniaturki 3 x 34 x 4.

2. Naciska¢ przyciski [ A AF/[WV®EO )/
[ €& V[ » %] aby wybraé obraz lub klip
wideo do obejrzenia i nacisng¢ przycisk

w celu przywrdcenia ich do pierwotnej
wielkosci.

3. Jak wida¢ na zdjeciu, nacisnij przycisk
, by wybrac tryb indeksowania.

4 Opcje w [ Tryb indeksu ]:
» Pojedynczy indeks

« Folder daty

*» Grupa zdjec seryjnych
 Pokaz slajdow

Jesli na ekranie LCD pojawi sie

wskaznik i), wyswietlany jest plik z
filmem.

Gdy pojawi sie ikona &, oznacza to,
ze jest to plik serii zdjec.



Uzywanie funkcji odtwarzania z zoomem (wytgcznie do zdjec)

Podczas odtwarzania zdje¢, mozna takze uzy¢ suwaka Zoom, do powiekszania zdje¢ 2 do 8 razy.

1. Naciénij przycisk @ aby przej$¢ do trybu odtwarzania.

Naciska¢ [ 4 & /[ > % ], aby wybra¢ zdjecie do powigkszenia.

. Naciénij jedng z czesci przetacznik Zoomu ( ©, T ), aby dokona¢ powiekszenia.

. Przekrec¢ pokretto szybkiego 4, wyboru w prawo, aby powigkszy¢, a w lewo, aby
zmniejszy¢ obraz.

. W dolnym, prawym rogu ekranu wyswietlana jest krotno$¢ powiekszenia i obszar operacji
powiekszenia zdjecia.

A wN

[,

6. Naciskac przyciski[ A AF /[ W & O 1/[ € ¥ /[ » % ] w celu nawigowania i wybrania czesci
zdjecia do powigkszenia.

7. Nacisnij przycisk @ w celu przywrdcenia oryginalnej skali obrazu.

Nie mozna powiekszaé obrazéw z filmami.




Grupowe odtwarzanie zdje¢ seryjnych

Funkcja wysoka szybkosci (VGA) i szybkie (2M) umozliwia ciagte wykonywanie zdje¢ do
grupowego odtwarzania obrazéw.

1. Nacisnij przycisk @ aby przejs$¢ do ekranu odtwarzania.
2. Nacisna¢ przycisk [ 4 & /[ > % ], aby wybrac¢ opcje Grupa zdjec.
3. Nacisnij przycisk @ aby rozpocza¢ odtwarzanie.

Grupa zdje¢ seryjnych Odtwarzania Wstrzymania
00 | Pauza (> | odtwarzanie
€I Poprzednie zdjecie (dostepne tylko w petli
A9 Anuluj odtwarzanie (powrét do serii zdjec)
odtwarzania 1:1 serii zdjec) ] > | Nestepne zdjecie (dostepne tylko w peti

serii zdjec¢)
a9 Anuluj odtwarzanie (powr6t do
odtwarzania 1:1 serii zdje¢)

Wstrzymania
y

Odtwarzania




Odtwarzanie animacji panoramy

Odtwarzanie panoramiczne wideo stuzy do pokazania petnowymiarowego obrazu, zgodnie z
kierunkiem wykonywania zdje¢. Po odtworzeniu, nastepuje automatyczny powrét do ekranu
statycznego zdjecia panoramicznego.

1. Naci$nij przycisk @, aby przejs¢ do ekranu odtwarzania.
2. Nacisnij przycisk [ 4 & /[ » % 1, aby wybra¢ animowane zdjecia panoramiczne.
3. Nacisnij przycisk @ aby odtworzy¢ wybrany kierunek zdjecia.

Panoramiczne wideo Odtwarzania Wstrzymania

00 |Pauza
[4]<y |Anuluj odtwarzanie

W trakcie panoramicznego odtwarzania wideo, trzeba nacisng¢ klawisz [ A AF ] zeby
wréci¢ do normalnego ekranu.

Obraz nie zostanie obrécony podczas odtwarzania lub pauzy panoramy.




Pokaz slajdow

To ustawienie umozliwia widok wszystkich

zapisanych obrazéw jako pokaz slajdow.

1. Nacis$nij przycisk @ aby przejs¢ do
ekranu odtwarzania.

2. Przesun przetgcznik zoomu ( W ), aby
wybra¢ miniaturki 3x3, nacisnij przycisk
, by wybra¢ tryb indeksowania.

Pokaz slajdow

3. Naciska¢ przycisk [ 4 & J/[ > % ], aby
wybrac pokaz slajdow, nacisnij przycisk
@, aby przejsc do opcji pokaz slajdéw
opcje.

4. Naciskaé przycisk [ 4 & V[ % ], aby

wybra¢ pokaz slajdéw efekt, nacisnij
przycisk @ w celu potwierdzenia
ustawienia.

-+ $8 Wyjscie
. Typ 1: Spowalnianie i
przyspieszanie

@] Typ2: Oddziel w srodku i przesun
w lewo i prawo

. Typ 3: Rozdziel na bloki i wple¢



Usuwanie zdje¢ i wideo

\W trybie odtwarzania naciska¢ przycisk [ W w &) ], aby wybra¢ zdjecia i wideo.
Aby usung¢ obrazy lub film wideo:

1. Nacisnij przycisk @ aby przejs$¢ do trybu odtwarzania.

2. Nacisng¢ przycisk [ 4 & J/[ D % ], aby wybra¢ zdjecia i wideo od usuniecia.
3. Nacisnag¢ przycisk [ W w ® ], aby wyswietli¢ ekran usuwania.

Usuri jedno

Wyjscie

4. Nacisng¢ przycisk [ A AF /[ ¥ ®¥® ], aby wybraé [Usun jedno| lub [Wyjscie] , a
nastepnie nacisng¢ przycisk @ aby potwierdzic.

Usunietych zdjeé/filméw wideo nie mozna przywrécié.

Instrukcje dotyczace opcji menu usuwania, znajdujg sie na stronie 98.



Menu Fotografowania

Tryb: CIPSAM*DSCNCS '™
1. W tryble wykonywania zdje¢, nacisna¢ przycisk 2. Nacisnaé przycisk [ A AF/[ ¥ W& ], aby

8), aby wej$¢ do menu wykonywania zdje¢. wybraé menu wykonywania zdje¢, ktére
12 OpCje w [ Menu Fotografowania ]: ma zostaé ustawione.

 Tryb zdje¢ seryjnych (W celu uzyskania

dalszych szczegétow patrz P62) 3. Nacisnij przycisk [ 4% J/[ > % ] lub uzyj

« Pomiar ekspozycji pokretta szybkiego @ wyboru, aby

« Obszar AF(W celu uzyskania dalszych wybra¢ opcje menu fotografowania,
szczegotéw patrz P55) a nastepnie nacisnij przycisk @), aby

* Tryb Réwnowaga bieli (W celu uzyskania potwierdzi¢ wybor.
dalszych szczegotow patrz P60)

* Tryb Makro (W celu uzyskania dalszych Sprawdz nastepne strony w celu uzyskania
szczegotow patrz P56) dalszych, szczegotowych informacji o

* Kolor (W celu uzyskania dalszych kazdym z ustawien.

szczegotow patrz P67)

* Tryb Flesz (W celu uzyskania dalszych
szczegotow patrz P58)

+ OIS

» Tryb samowyzwalacza (W celu uzyskania
dalszych szczegotow patrz P57)

« Upiekszanie (Regulowane wytgcznie w +)
Tryb)

» Wybierz scene (Regulowane wytgcznie w
SCN Tryb)

* Menu

Funkcje, ktore moga by¢ wiaczone w
ramach kazdego trybu moga by¢ rézne.




Pomiar ekspozycji

Wykorzystaj ponizsze ustawienia, aby
wybrac¢ "cel" wykorzystywany przez aparat
do pomiaru.

. Punktowy

Pomiar bloku wyswietlanego w
srodku ekranu.

. Srodek

Pomiar obiektow jest wigkszym
obszarem w centrum pola
widzenia kamery.

«|E3| AIAE (Artificial Intelligence AE
[Sztuczna inteligencja AE])
Automatyczny wybdr pomiaru
centralnego i peryferyjnego w celu
obliczenia odpowiedniej wartosci
pomiaru poprzez wazenie.

oIs

Ten tryb moze poméc w zmniejszeniu
znieksztatcen zdjecia, spowodowanych
niezamierzonym drzeniem reki lub stabym
Swiattem.

Zastosuj tryb stabilizacji w ciemnym
otoczeniu.

Robienie zdje¢ przy wietrznym lub
zmiennym otoczeniu (jak poruszajacy
sie pojazd) moze spowodowac
rozmycie (ewentualne) obrazéw.

Korzystanie ze statywu zaleca sie
wytgczy¢ stabilizator obrazu.




Upiekszanie Wybierz scene
Ustawienie efektu trybu urody. Wybierz tryb sceny w trybie SCN.

-3 Efekt 1: Gladka skora

* &, Efekt 2: Gtadka skora
+Rozjasnianie oczu

« X8 Efekt 3: Gtadka
skéra+Rozjasnianie oczu
+Powiekszanie oczu




Ustawienia fotografowania 1

Tyb: CIPSAM*DSCNCS ™ I3

1. Nacisna¢ przycisk @) oraz nacisng¢ 4. Nacisng¢ przycisk [ AAFJ/[VED ],
przycisk [ A AF /[ ¥ WO ], aby wybrac aby wybrac¢ pozycje, ktéra ma zosta¢
=) ustawiona, a nastepnie nacisna¢ przycisk

2. Nacisnag przycisk (), aby wejs¢ do menu. (=), aby wejs¢ do menu.

3. Nacisna¢ przycisk [ 4« & /[ % ], aby 5. Naciskajac przyciski[ AAF/[V® O ]
wybrac opcie £ wybrac opcje i nacisng¢ przycisk @, aby
6 Opcje w [ Ustawienia fotografowania 1 ]: potwierdzi¢.

* Wielko$¢ Obrazu
* Rozmiar filmu

« Jakos¢

» Wspomaganie MF
» Wigzka pom. AF

» Zoom cyfrowy

Funkcje, ktére moga by¢ wigczone w
ramach kazdego trybu moga by¢ rézne.




Wielko$¢ Obrazu

Ustawienie rozmiaru odnosi sie do
rozdzielczosci obrazu w pikselach. Wyzsza
rozdzielczo$¢ umozliwia drukowanie
wiekszych rozmiaréw obrazu, bez
pogorszenia jakosci obrazu.

Wielkos¢ Obrazu
20M
18M-3:2
15M-16:9
10M

5M

3M

* 20M: Wysoka jako$¢ wydruku

» 18M-3:2: Wydruk petnowymiarowy
* 15M-16:9: Ekran 16:9

* 10M: Drukowanie plakatow

* 5M: Wydruki A3

* 3M: Wydruki A4

* 2M-16:9: Wydruki 4”x 6”

* VGA: E-mail

Im wigksza liczba nagranych pikseli,
tym wyzsza bedzie jako$¢ obrazu.
Bedzie mozna nagra¢ mniej klatek na
karcie pamieci.



Rozmiar filmu
Stuzy do ustawienia rozdzielczos$ci obrazu podczas nagrywania filmu.

Rozmiar filmu

1920x1080 30fps

1280x720 60fps.
1280x720 30fps.
640x480 30fps

640x360 120fps

Catkowity czas filmow nagranych dla kazdego ustawienia:

No. | Piksele obrazu | Klatka | Zalecane Cz(isGréa;g(r)};(vgfonia
1 1920 x 1080 * 30 Class 6 30 minut
2 | 1280x720* 60 Class 6 33 minut
3 | 1280x 720 * 30 Class 4 59 minut
4 | 640 x480 30 Class 4 105 minut
5 | 640 x 360 120 | Class 6 54 minut




Jakos¢

* Jednorazowo mozna nagrac film Do wyregulowania wspotczynnika kompresiji
maksymalnie 29 minutowy. obrazu mozna uzy¢ ustawienia Jako$c¢.
@ Podczas nagrywania obrazéw z duzg Jakos
iloscig pikseli,nagrzewanie obudowy RAW+JPG
aparatu doprowadzi do przerwania RAW
nagrywania, co nie jest wadg JPG Dobra
urzadzenia.

JPG Najlepsza

Przy ustawieniu formatu wideo na
640x360 (120fps), czas wykonywania
zdjecia wynosi 30 sekund, a czas
odtwarzania 2 minuty.

* RAW+JPG
Utworzone zostajg dwa zdjecia: jedno
w formacie RAW, a drugie w formacie
JPG.

« RAW
Plik obrazu bedzie zawierat wiecej
danych, ktére moga by¢ uzywane do
celéw edycji na ekranie komputera.

* JPG Dobra

Nagrywanie dzwieku przy wybranych
ustawieniach 640x360 120 fps jest
niedostepne.

* JPG Najlepsza



Jesli jest wybrany RAW lub RAW + JPG,
ustawienia Efekt koloru, Zdjecia seryjne,
Szybkie (2M), Wysoka szybkos¢ (VGA),
HDR i AE Bracketing nie mogg by¢
regulowane.

(G el e
(] &

&Y
&

0/0000 1S©00000

Format plikéw RAW zapewnia bezstratng
kompresje danych obrazu, ktére nie sg,
przetwarzane przez kamere. Plik RAW
moze byc¢ otwierany i modyfikowany

Za pomocg oprogramowania do
przetwarzania obrazu, PhotoStudio
Darkroom, ktéry znajduje sie na ptycie CD-
ROM dotgczonej do kamery. PhotoStudio
Darkroom obstuguje Windows 7/8/10 i
Mac OS X (V10.8 ~V10.11).

Wspomaganie MF

Uruchamia okno powiekszonej ostrosci
podczas recznego ustawiania ostrosci, aby
zapewni¢ uzytkownikowi lepszg widocznosc¢
i kontrole.(Mozna regulowaé w trybie P S

M)

Wspomaganie MF

* Wyt
* WL



Wiazka pom. AF Zoom cyfrowy

W ciemniejszym srodowisku, mozna wtgczy¢ To ustawienie stuzy do regulacji zoomu
opcje Wiazka pom. AF, w celu uzyskania cyfrowego. Jesli ta funkcja jest wytgczona,
lepszej ostrosci. moze byc¢ stosowany tylko zoom optyczny.

Wigzka pom. AF

Zoom cyfrowy

.« Wyt Wyt

« Wt
* Wt



Ustawienia fotografowania 2

Tyb: CAIPSAM*DSCNCS ™ I3

1. Nacisna¢ przycisk @) oraz nacisna¢ 4. Nacisna¢ przycisk [ AAF)/[ VY ®O ],
przycisk [ A AF /[ ¥ ®® ], aby wybra¢ aby wybra¢ pozycje, ktéra ma zostac
=l ustawiona, a nastepnie nacisna¢ przycisk

2. Nacisnag¢ przycisk (), aby wejs¢ do menu. (), aby wej$¢ do menu.

3. Nacisna¢ przycisk [ 4 & /[ % ], aby 5. Naciskajac przyciski [ AAFV[V® O ]
wybra¢ opcje 32 wybrac opcje i nacisngc¢ przycisk @ aby
6 Opcje w [ Ustawienia fotografowania 2 ]: potwierdzi¢.

« Nadruk daty

» Szybki podglad

* AF ciagty

» Wykrywanie twarzy

» Ustawienia niestandardowe

« Function Ring (Smart)

Funkcje, ktére moga by¢ wiagczone w
ramach kazdego trybu moga by¢ rézne.




Nadruk daty Szybki podglad

Wiacz nadruk Data/Czas na zdjeciu. Opcja ta umozliwia szybki podglad zdje¢,
natychmiast po ich wykonaniu. Kazde
Nedruk daty zdjecie wyswietlane jest na ekranie LCD na
Wyt wybrany czas.

Data

Szybki podglad
Data/Czas _Saprpodgal

« Wyt
» 1sek.
» 2sek.
» 3 sek.
* Wyt
* Data

» Data/Czas



AF ciagly Wykrywanie twarzy

Wiaczenie ciggtego AF w celu ciggtego, Do wykrywania i ustawiania ostrosci twarzy,
automatycznego ustawiania ostrosci aby wszystkie twarze byty jak najbardziej
podczas wykonywania zdjec. wyrazne w trybie zdjec.

Wykrywanie twarzy
AF ciagly

1. Trzymajac stabilnie kamere skup sie na
< Wyt danej osobie w celu wychwycenia jej
twarzy. Po wykryciu twarzy na ekranie
* Wt pojawi sie ramka ostrosSci.
N P —




2. W celu uzyskania ostrosci nacisnij do
potowy przycisk migawki. Gdy obiekt jest
ostry, na wyswietlaczu LCD pojawi sig
zielona ramka ostrosci.

R0,
3. Aby zrobi¢ zdjecia, nacisnij przycisk
migawki do samego konca.

Funkcja wykrywania zamknigtych oczu
jest zwykle wigczona. Jesli aparat w
trakcie szybkiego przegladu kamera
wykryje twarz z zamknietymi oczami,
pojawi sie informacja o zamknigtych
oczach %3,

Ustawienia niestandardowe
Ustawienia niestandardowe przechowujg
aktualny tryb wykonywania zdje¢ i jego
parametry. Zapisany tryb i parametry sg
przywotywane bezposrednio w trybie
Ustawienia niestandardowe.

Ustawienia niestandardowe

Ustaw w aparacie

tryb ustawien niestandardowych

* Nie
* Tak



Function Ring (Smart)

Wymienione ponizej opcje mozna ustawic
jako niestandardowe ustawienia pierscienia
funkcyjnego (Smart). Po ustawieniu,
wybrane funkcje mozna szybko regulowac
za pomocag pierscienia funkcyjnego
obiektywu podczas fotografowania.

Function Ring (Smart)

Normalna

Preselekcja przystony

Priorytet migawki
EV
1SO

Zdjecia seryjne

* Normalna

» Preselekcja przystony
* Priorytet migawki

- EV

+ ISO

Zdjecia seryjne
Kolor
Réwnowaga bieli
Wielkos¢ Obrazu
Pomiar ekspozyciji
Flash

Obszar AF



Menu Odtwarzanie

Tryb: I Menu
1. Nacisna¢ przycisk @ aby wyswietli¢ 7 Opcje w [ Menu ]:
ekran odtwarzania i nacisna¢ przycisk , « Ustawienia fotografowania 1 €31
aby wejs¢ do menu. (W celu uzyskania dalszych szczegotow
7 Opcje w [ Menu Odtwarzanie |: patrz P81)
. Menu » Ustawienia fotografowania 2 €32
. Tryb wyswietlania (W celu uzyskania dalszych szczego6tow
patrz P87)

]

Obro¢
Kol « Ustawienia odtwarzania [
olor (W celu uzyskania dalszych szczegétow
der

: HDR patrz P97)
. Retuszuj » Ustawienia ogoine .0
. Zmien rozmiar (W celu uzyskania dalszych szczegotow
2. Nacisnaé przycisk [ A AE [V & O 1, patrz P101)
aby wybraé odtwarzanie, ktére ma zostaé * Ustawienia pliku
ustawione i nacisng¢ przycisk @ aby (W celu uzyskania dalszych szczegétow
wejsc. patrz P104)
3. Naciskajac przyciski [ 4 & 1/[D» % ] - Ustawienia potaczenia KR
wybrac¢ opcje i nacisna¢ przycisk @ aby (W celu uzyskania dalszych szczegétow
potwierdzic. patrz P108)
Sprawdz nastepne strony w celu uzyskania » Ustawienia WiFi ”.'.?
dalszych, szczegotowych informaciji o kazdym (W celu uzyskania dalszych szczegoétow

z ustawien. patrz P41)



Tryb wyswietlania [>]

Folder daty

Tryb daty:
rozmieszczanie wedlug daty.

[E]: Powrot

Tryb normalny: wyswietlanie
wszystkich obrazéw.

Tryb daty: rozmieszczanie wediug
daty.

& B

Tryb zdje¢ seryjnych:
rozmieszczanie wedtug grupy
zdje¢ seryjnych.

Pokaz slajdéw

i3

Folder daty wyswietla pliki zgodnie z
datg wykonania.

Jesli w pamieci nie ma pliku zdjecia
seryjnego, tryb serii zdje¢ nie moze
by¢ wigczony.

Obréé ¢
Ustawienie to mozna uzy¢ do zmiany
orientacji obrazu.

$3 1 Wyjscie
@ : Obrét w lewo
@ : Obrot w prawo

Zdje¢ panoramicznych i obrazéw
wideo nie mozna obracac.

Plik z obréconym zdjeciem zastapi
zdjecie oryginalne.



Kolor @

Niniejsze ustawienie pozwala na zmiane
efektu koloru zdjecia. Wynik jest zapisywany
jako nowe zdjecie i przechowywany na
karcie pamieci wraz z oryginalnym zdjgciem.

Marzenia

Winietowanie

Studio
Punk (4M)
Negatyw (8M)

.

)

Odbicie $wiatta

Rybie oko

.

TS 0000

4 wypetnienia - Stylowe (2M)

Aby wej$¢ do menu ustawien efektu
koloréw, podczas odtwarzania
Jaskrawy pojedynczych zdjg¢, nacisnij przycisk

Wyjscie

Czarno-biate

Sepia Efekt rybiego oka nie jest dostepny dla
& Czesciowe zabarwienie-czerwony zdjecia o rozmiarze 20M.

Czesciowe zabarwienie-zotty

Czesciowe zabarwienie-niebieski

0OCOee6x

Czesciowe zabarwienie-zielony

©
H



HDR
Za pomocag funkcji HDR, mozna dokona¢ Wybierz z efektem HDR :
tzw. natozonej ekspozycji zrobionych

zdjeé. Dzieki optymalizacji obszaréw
podséwietlonych i ciemniejszych na zdjeciu,
ktére mogaq by¢ przeswietlone lub posiadac
wysoki kontrast obrazu, obraz bedzie
bardziej prawidtowy i przestrzenny.

Miniatury3x3 :E3

Po uzyciu funkcji HDR, obraz zostanie
zapisany jako nowy plik, a oryginalny
plik bedzie nadal zapisany w pamieci.

$3 : Wyjscie
' HDR



Retuszuj i
Funkcja upiekszania podczas odtwarzania Wybierz <@ z efektem Retuszuj :
umozliwia upigkszanie przy uzyciu trzech
pojedynczych efektow.

: Wyjscie

: Redukcja czerwonych oczu
: Gtadka skéra
: Rozjasnianie oczu

: Powigkszanie oczu

DDDH R

Korzystanie z trybu Face Beautifier
pozwala wybra¢ jeden, dwa lub
wszystkie trzy efekty w potaczeniu.




Zmien rozmiar [t

To ustawienie umozliwia zmiane rozmiaru
obrazu do okreslonej rozdzielczosci i
zapisanie go jako nowy obraz.

$3  Wyjscie

m : Zmien rozmiar na 1024x768

: Zmien rozmiar na 640x480
Tylko do regulagiji zdjeé o wysokiej

rozdzielczosci do tych o niskiej
rozdzielczosci.

Rozmiary zdjeé wykonanych w trybie
panoramy lub obréconych nie moga
byé regulowane.

Ustawienia odtwarzania

Tyo: CIPSAMDSCNCS ™ I

1. Nacisna¢ przycisk @) oraz nacisnaé
przycisk [ A AF /[ ¥ ¥ O ], aby wybraé
=

2. Nacisnag¢ przycisk @ aby wejs¢ do
menu.

3. Nacisna¢ przycisk [ 4 & J/[ D % ], aby
wybrac opcje ]

5 Opcje w [ Ustawienia odtwarzania ]:
» Zabezpiecz

» Usun

* DPOF

* Przytnij

» Rozpocznij pokaz slajdow

4. Nacisna¢ przycisk [ AAF/[VEO 1,
aby wybra¢ pozycje, ktéra ma zosta¢
ustawiona, a nastepnie nacisna¢ przycisk
(), aby wejs¢ do menu.

5. Naciskajac przyciski[ AAF)/[ VY ®O ]
wybrac¢ opcje i nacisng¢ przycisk @ aby
potwierdzi¢.

Sprawdz nastepne strony w celu uzyskania

dalszych, szczegotowych informacji o
kazdym z ustawien.



Zabezpiecz

Aby zabezpieczy¢ obrazy lub filmy wideo
przed przypadkowym usunieciem, mozna
uzyc¢ tego ustawienia do zablokowania
jednego lub wszystkich plikow.

Zabezpiecz

Jeden

Folder daty

Grupa zdjec¢ seryjnych
Wszystkie

Resetuj

» Jeden: Blokuje wybrane zdjecie lub
wideo jezeli jest niezabezpieczone;
odblokowuje wybrane zdjecie lub
wideo jezeli jest zabezpieczone.

» Folder daty: Zabezpiecz wszystkich
zdje¢ w Folderze daty.

* Grupa zdjec seryjnych: Zabezpiecz
wszystkich zdje¢ w folderze Zdjecia
seryjne.

*  Wszystkie: Blokuje wszystkie zdjecia
lub wideo.

* Resetuj: anuluje blokade wszystkich
zdje¢ lub wideo.

Usun

Mozna usung¢ jeden lub wszystkie pliki
zdjec¢/wideo.

Jeden
Folder daty

Grupa zdje¢ seryjnych

Wszystkie

» Jeden
Usuwanie jednego zdjecia lub wideo.

» Folder daty
Usuwanie wszystkich zdje¢ w
Folderze daty.

» Grupa zdje¢ seryjnych
Usuwanie wszystkich zdje¢ w folderze
Zdjecia seryjne.

*  Wszystkie
Usuwanie wszystkich zdje¢ lub wideo.



Wskaznik “@w” oznacza, ze plik jest
zabezpieczony. Przed usunieciem
pliku nalezy usung¢ zabezpieczenie
pliku.

Usuwanie plikéw moze spowodowaé
zresetowanie ustawien DPOF.

Jezeli jedno zdjecie jest
zabezpieczone w folderze Zdjecia
seryjne lub Folder daty zostanie
zachowane, ale wszystkie inne zdjecia
zostang skasowane.

DPOF

DPOF umozliwia nagrywanie obrazéw
wybranych do drukowania i zapisanie
wyboru na karte pamieci, ktdrg mozna

w prosty sposob zanie$¢ do punktu
drukowania zdje¢ bez koniecznosci ustnego
okreslania drukowanych zdjec.

Jeden

Wszystkie

Resetuj

* Jeden
*  Wszystkie
* Resetyj

Do drukowania wymagana jest
drukarka z obstugg DPOF.



Przytnij
Ustawienie Przytnij umozliwia wybor To zdjecie po przycieciu nie moze byé
obszaru zdjecia do wyciecia i zapisania go ponownie przycigte.

jako nowe zdjecie.

1. Wybra¢ [Tak] , aby potwierdzi¢ Rozpocznij pokaz slajdow

przycinanie. Przetacz dzwignie zoomu lub To ustawienie pozwala na ogladanie

uzyj pokretta szybkiego ® wyboru, aby wszystkich zapisanych obrazéw w formie
wybraé wspétczynnik ksztattu i nacisnij pokazu slajdow.

prZyCiSk [ A AF ]/[ v w Q') ]/[ 4 a ]/[ » 5 ], Rozpocznij pokaz slajdéw

cesz przycigé.

Wszystkie Pliki

aby ustawi¢ czesc, ktérg ch
3 Fotografie
Wideo

Grupa zdje¢ seryjnych

» Wszystkie Pliki
Wyswietlanie i odtwarzanie wszystkich

2. Nacisngc przycisk @ co spowoduje obrazéw z karty pamieci.

wyswietlenie komunikatu [Zapisa¢ « Fotografie

zmiany?| . Wybra¢ r;@] , aby zmienic Aby wyswietla¢ i odtwarza¢ zdjecia z

i zapisaé¢ obraz. Wybraé [$3] , aby plikéw na karcie pamieci.

anulowac¢ zmiany i powréci¢ do ekranu « Wideo

zachety d(_) przy.czlecw'\. ] ) Do odtwarzania filméw na karcie pamieci.
Obraz nie moze by¢ przyc!Qty ponownie « Grupa zdjeé seryjnych

jesli jest przycigty do rozmiaru 640X480. Tylko do odtwarzania obrazéw utozonych

Filmy, pliki RAW nie moga byé przyciete. jako seria zdje¢ w karcie pamieci.



Ustawienia ogolne

Tyo: CAIPSAMSCNCS '™ X
1. Nacisng¢ przycisk @) w dowolnym trybie
i nacisna¢ przycisk [ A AF /[ V¥ O],

aby wybra¢ [Z].
2. Nacisnag przycisk ), aby wejs¢ do
menu.

3. Nacisna¢ przycisk [ 4 & J/[ D % ], aby
wybra¢ opcje .

6 Opcje w [ Ustawienia ogodlne ]:
» Ustawienia dzwigku

* Oszcz. Energii

» Language/Jezyk

» Czas Swiatowy

» Data i czas

» Jaskrawos$¢ LCD

4. Nacisna¢ przycisk [ AAF/[VE D],

aby wybrac pozycje, kiora ma zostac
ustawiona, a nastepnie nacisnac¢ przycisk
(), aby wejs¢ do menu.

5. Nacisnij przycisk [ A AF/[ V¥ ¥ ], aby
wybrac¢ opcje i nacisnij przycisk @ w
celu potwierdzenia.

Sprawdz nastepne strony w celu uzyskania

dalszych, szczegotowych informacji o
kazdym z ustawien.




Ustawienia dzwieku

To ustawienie umozliwia regulacje gtosnosci
dzwigku.

Nacisnij przycisk [ 4 & J/[ D % ], aby
wyregulowac¢ gtosno$¢, a nastepnie nacisnij
przycisk @ aby potwierdzi¢ ustawienia.

Ustawienia dzwigku

Glosnosé p— T |

LI: Wybierz & Ustaw E: Wyjscie

Oszcz. Energii

To ustawienie umozliwia oszczedzanie
energii i uzyskanie maksymalnego,
mozliwego czasu dziatania baterii,
automatyczne wytaczenie ekranu LCD po
okreslonym czasie braku aktywnosci.

Oszcz. Energii

Auto
Normalna

Najlepsza

* Auto
* Normalna

* Najlepsza

Czas, po ktérym

Oszcz. Energii nastapi wyt. LCD Czas wyt
Auto 3 min 5 min
Normalna 1 min 3 min
Najlepsza 30s 1 min




Language/Jezyk

Patrz rozdziat "Zerowanie ustawien jezyka"

na stronie 25.

Czas swiatowy

Ustawienie Strefa, to funkcja uzyteczna
podczas podrézy zagranicznych. Funkcja
ta pozwala na wyswietlanie na ekranie
LCD lokalnego czasu podczas podrézy
zagranicznych.

1. Naciska¢ przycisk[ A AF/[VEO 1,
aby wybrac pola miejsce wylotu ( ﬁ} )i
przeznaczenie

2. Nacisna¢ przycisk [ 4 L1[» %], aby

wybra¢ miasto znajdujgce sie w tej samej
strefie czasowej, jak okreslona dla pola.

Nacisngc przycisk @ aby potwierdzic¢
ustawienia.

Czas $wiatowy

Trindade, Martim Vaz
London, Iceland

Ustaw E]: Wyjscie

Data i czas

Patrz rozdziat "Zerowanie ustawien Data/
Godzina" na stronie 26.

Jasnos¢ LCD

Uzyj tego ustawienia do regulacji jasnosci
ekranu LCD.

Nacisnij przycisk [ 4 & J/[ D % ], by ustawi¢
jasnos¢ ekranu LCD, a nastepnie nacisnij
przycisk @ aby potwierdzi¢ ustawienia.

Jaskrawos$¢ LCD

B Ustaw E]: Wyjscie



Ustawienia pliku

Tyo: CAIPSAMSCNCS ™ I
1. Nacisnaé przycisk @) w dowolnym trybie
i nacisng¢ przycisk [ A AF/[V ¥ O],

aby wybra¢ [}
2. Nacisnag przycisk ), aby wejs¢ do
menu.

3. Nacisna¢ przycisk [ 4 & J/[ D % ], aby
wybra¢ opcje .
5 Opcje w [ Ustawienia pliku ]:

» Formatuj

 Kopiuj na karte

* Numeracja plikéw

« Zresetuj ustawienia

» Wersja

4. Nacisng¢ przycisk [ AAFJ/[VED ],
aby wybra¢ pozycje, ktéra ma zosta¢
ustawiona, a nastgpnie nacisna¢ przycisk
(), aby wejs¢ do menu.

5. Nacisnij przycisk [ A AF)/[ ¥ ®O ], aby
wybrac¢ opcje i nacisnij przycisk @ w
celu potwierdzenia.

Sprawdz nastepne strony w celu uzyskania
dalszych, szczegotowych informacji o
kazdym z ustawien.




Formatuj

Uwaga: formatowanie powoduje usuniecie catej zawartosci karty pamieci i pamieci
wewnetrznej, wigcznie z zabezpieczonymi zdjeciami i plikami filmow.

Formatuj

Wykonanie spowoduje usuniecie

wszystkich danych

Nie

Jezeli wybrana zostata opcja [Tak] , aparat sformatuje swoja pamie¢.

Jesli w kamerze nie ma karty pamieci, wbudowana pamie¢ zostanie sformatowana; jesli
jest karta pamieci tylko ona zostanie sformatowana.



Kopiuj na karte
Uzyj tego ustawienia do skopiowania plikéw
zapisanych w pamieci wewnetrznej na karte
pamieci.

Kopiuj na karte

Kopiowanie plikéw z pamigci

wewnetrznej na karte pamieci.

o Jezeli nie ma karty pamieci w
aparacie,ta funkcja nie dziata.

Numeracja plikow

Po wykonaniu zdjecia lub nagraniu filmu
wideo, aparat zapisze go, jako plik z

nazwag zakonczong kolejnym numerem.
Element ten mozna uzy¢ do wyboru
kolejnej numeracji plikéw lub rozpoczynania
numeracji od 1 i zapisywania w innym
folderze na karcie pamieci.

Numeracja plikow

Utworz nowy katalog i zresetuj

numer pliku.

Nie




Zresetuj ustawienia

Uzyj tego ustawienia do przywrécenia
domysinych ustawien aparatu.

Zresetuj ustawienia

Zresetuj ustawienia aparatu do

domysinych ustawien fabrycznych.

Nie

Wersja
Uzyj tego ustawienia do podgladu biezacej
wersji oprogramowania aparatu.

Wersja

Wersja FW:

Jezeli na karcie SD obecna jest nowa wersja
oprogramowania sprzetowego, wybrac opcje
[Tak] , aby dokonaé aktualizacji.

Wersja

Biezaca wersja: XXX
Nowa wersja: XXX
Zaktualizowa¢ oprogramowanie?

Nie




USTAWIENIA POtACZENIA

Za pomoca przewodu USB mozna 4. Naciskajac przyciski [ A AF V[V ¥ O]
podtaczy¢ aparat do komputera w celu wybra¢ [PC] inacisna¢ przycisk @
skopiowania (przestania) zdjec¢. aby potwierdzi¢.

Ustawienia trybu USB

Poniewaz port USB aparatu moze stuzy¢ e

do podtaczenia z komputerem PC lub Drukarka

drukarka to w celu ustawienia konfiguracji

potrzebnej do prawidtowej komunikacji
aparatu z komputerem PC nalezy wykonaé
nastepujace czynnosci:

1. Nacisng¢ przycisk , nacisng¢ przycisk
[AAFV[V #O], aby wybrac[E] a
nastepnie nacisng¢ przycisk @ aby wejs¢
do menu.

2. Nacisna¢ przycisk [ 4 & J/[ > % ], aby
wybrac opcje .

3. Nacisng¢ przycisk [ AAF/[V ¥ O],
aby wybra¢ opcje [USB] , a nastepnie
nacisng¢ przycisk @ aby wejs¢ do
menu.




Przenoszenie plikéw do komputera
PC

Komputer automatycznie wykryje aparat
jako dysk wymienny. Kliknij dwukrotnie ikone
Méj komputer w celu odszukania dysku
wymiennego i skopiuj foldery i pliki z napedu
do katalogu komputera PC, tak jak przy
kopiowaniu zwyktego folderu lub pliku.
Wykonaj nastepujace, podane ponizej
czynnosci w celu potaczenia aparatu z
komputerem PC.

1. Sprawdz czy jest wigczony komputer.

2. Podtacz jeden koniec dostarczonego
kabla USB do portu USB aparatu.

3. Podtacz drugi koniec kabla do wolnego
portu USB w komputerze PC.

4. Po zakonczeniu transmisji odtgczy¢ kabel
USB zgodnie z instrukcjg okreslajaca
sposob bezpiecznego usuwania
urzadzen USB.




Podtaczenie do drukarki zgodnej z PICTBRIDGE™

Technologia PICTBRIDGE™ umozliwia
drukowanie przez drukarke zdje¢
zapisanych na karcie pamieci.

Aby sprawdzi¢, czy drukarka jest zgodna z
PICTBRIDGE™, wystarczy spojrze¢ na logo
PICTBRIDGE™ na opakowaniu lub sprawdz
specyfikacje w podreczniku. Poprzez
funkcje PICTBRIDGE™ aparatu, mozna
drukowa¢ wykonane zdjecia bezposrednio
na drukarce zgodnej z PICTBRIDGE™ przy
pomocy dostarczonego kabla USB, bez
posrednictwa komputera PC.

Ustawienia trybu USB

Poniewaz port USB aparatu mozna ustawi¢
na potaczenie z komputerem PC lub
drukarkg to w celu ustawienia konfiguracji
potrzebnej do prawidtowej komunikacji
aparatu z drukarkg nalezy wykonac¢
nastepujace czynnosci.

1. Nacisna¢ przycisk , nacisng¢ przycisk
[AAF/[V §O], aby wybra¢ (=], a
nastepnie nacisngc¢ przycisk @ aby
wejs¢ do menu.

2. Nacisng¢ przycisk [ 4 & /[P % ], aby
wybraé opcje Q.

3. Nacisna¢ przycisk [ A AF/[ VY ®¥D ],
aby wybra¢ opcje [USB] , a nastepnie
nacisnag¢ przycisk @ aby wej$¢ do menu.

4. Naciskajac przyciski [ A AF V[V ®¥ O]
wybra¢ [Drukarka]| inacisna¢ przycisk
@, aby potwierdzi¢.

PC

Drukarka

Po zresetowaniu aparatu, nastgpi
automatyczne przetgczenie go z trybu
USB do trybu PC.

Patrz rozdziat "Uzywanie menu

PICTBRIDGE™" na stronie 112.



Drukarka

1. Sprawdz czy jest wigczona drukarka.

2. Podtacz jeden koniec dostarczonego
kabla USB do portu USB aparatu.

3. Podtacz drugi koniec kabla do portu USB
drukarki.

Jesli aparat nie jest podtaczony do drukarki
zgodnej z PICTBRIDGE™, na ekranie
LCD pojawi sie komunikat o nastepujacym
btedzie.

Wskazany powyzej komunikat
btedu moze sie takze pojawiac przy
nieprawidtowym ustawieniu trybu
USB, nalezy wtedy odtgczy¢ kabel
USB, sprawdzi¢ ustawienia trybu
USB, upewni¢ sie, ze drukarka jest
wigczona, a nastepnie ponownie
podtaczy¢ kabel USB.



Uzywanie menu PICTBRIDGE™

Po ustawieniu trybu USB na opcje Drukarka,
pojawi sie menu PICTBRIDGE™.

PictBridge
Drukuj (z data)
Drukuj (bez daty)

Indeks drukowania

Drukuj obrazy DPOF

Wyijscie

2. Wybierz Bai: Ustaw
Nacisnaé przycisk [ A AF/[ ¥ ® O ], aby
wybrac pozycje menu, a nastepnie nacisng¢
przycisk @ aby wejs¢ do tej pozycji menu.

Sprawdz nastepne rozdziaty w celu

uzyskania bardziej szczegotowych informacji
0 kazdym z ustawien.

Drukuj (z data)

Po ustawieniu w aparacie daty i czasu,

data bedzie zapisywana na wykonywanych

zdjeciach. Zdjecia z datg mozna

wydrukowac¢ poprzez wykonanie podanych

ponizej czynno$ci.

1. W menu PICTBRIDGE™ wybrac¢ opcje

[Drukuj (z datg)] co spowoduje

wyswietlenie pokazanego ekranu.

2. Nacisng¢ przycisk [ 4 & 1[4 ],
aby wybrac¢ zdjecie, ktére ma zosta¢
wydrukowane.



3. Nacisnagc przycisk [ A AF)/[V® O],
aby wybra¢ ilo$¢ kopii wydruku aktualnie
wyswietlanego zdjecia.

4. Nacisnij przycisk @ po czym
wyswietlony zostanie nastepujacy ekran.

PictBridge

Drukuj (z data)

5. Wybra¢ [Tak] , a nastepnie nacisngé¢
przycisk (), aby potwierdzi¢; wybraé
[Anuluj] , aby anulowa¢ drukowanie.

Drukuj (bez daty)
Uzyj tego ustawienia w celu wydrukowania
zdjec bez dat.
1. W menu PICTBRIDGE™ wybra¢ opcje
[Drukuj (bez daty)] co spowoduje
wys$wietlenie pokazanego ekranu.

[=]: Powrot

2. Nacisng¢ przycisk [ 4 & 1/[ P %1,
aby wybrac¢ zdjecie, ktére ma zosta¢
wydrukowane.

3. Nacisng¢ przycisk [ A AF/[V® O],
aby wybrac ilos¢ kopii wydruku aktualnie
wyswietlanego zdjecia.

4. Nacisnij przycisk @), po czym
wyswietlony zostanie nastepujacy ekran.



Indeks drukowania
PictBridge Za pomoca tej funkcji mozna wydrukowac
wszystkie zdjecia z aparatu.
1. W menu PICTBRIDGE™ wybra¢ opcje
[Indeks drukowania| co spowoduje
wys$wietlenie pokazanego ekranu.

Drukuj (bez daty)

PictBridge

Indeks drukowania

5. Wybra¢ [Tak] , a nastgpnie nacisna¢
przycisk @ aby potwierdzi¢; wybraé

[Anuluj] , aby anulowaé drukowanie. _

2. Wybra¢ [Tak] , a nastepnie nacisng¢
przycisk (), aby potwierdzi¢; wybraé
[Anuluj] , aby anulowaé drukowanie.



Drukuj obrazy DPOF

Aby uzywac¢ drukowania DPOF nalezy
dokonac¢ wyboru zdje¢ do drukowania z
uzyciem ustawien DPOF. Patrz rozdziat
“DPOF” na stronie 99.
1. W menu PICTBRIDGE™ wybra¢ opcje
[Drukuj obrazy DPOF| co spowoduje
wyswietlenie pokazanego ekranu.

PictBridge

Drukuj obrazy DPOF

2. Wybra¢ [Tak] , a nastepnie nacisng¢
przycisk (), aby potwierdzi¢; wybraé
[Anuluj| , aby anulowaé drukowanie.

Wyijscie

Nacisnij [Wyjscie] , aby opusci¢ menu

PICTBRIDGE™. W tym momencie, na

ekranie wyswietlony zostanie komunikat
[Odtacz kabel USB!] .

Odtacz kabel USB!

Odtacz kabel USB od aparatu i drukarki.



System wideo

Aby zrealizowa¢ sygnat wyjsciowy wideo,
mozna potaczy¢ kamere z telewizorem
przy uzyciu kabla AV (do nabycia osobno).
Potacz jeden koniec kabla AV z portem

AV kamery, a drugi z portem AV-OUT
telewizora. Ustaw format sygnatu wyjscia
wideo wg swoich wymagan, a nastepnie

System TV

wykonaj ponizsze kroki:

1.

Nacisnac¢ przycisk , nacisna¢ przycisk
[AAFJ[V ®O], aby wybra¢ (], a
nastepnie nacisngc¢ przycisk @ aby
wejs¢ do menu.

NTSC: Angielski, Chinski
(Tradycyjny), Japonski,
Francuski, Koreanski,

2. Nacisng¢ przycisk [ 4% /[ % ], aby Rosyjski, Wietnamski, Grecki,
wybrac opcje RN Wegierski
3. Nacisng¢ przycisk [ A AF/[V ¥ O], PAL:  Niemiecki, Hiszpanski, Wioski,

aby wybra¢ opcje [System TV] , a
nastepnie nacisngc¢ przycisk @ aby
wej$¢ do menu.

. Naciskajac przyciski [ A AF/[V® O]

wybra¢ [NTSC] lub [PAL] i
nacisna¢ przycisk @ aby potwierdzic.

Chinski (Uproszczony),
Portugalski, Szwedzki, Dunski,
Finski, Indonezyjski, Norweski,
Holenderski, Turecki, Polski,
Tajski, Chorwacki, Czeski,
Arabski, Hindi

System wyjscia wideo moze zostaé
automatycznie zmieniony, po zmianie
wybranego jezyka.



Obstuga ztacz HDMI

HDMI (High Definition Multimedia Interface
[Wysokiej jakosci interfejs multimedialny]),
to petny cyfrowy interfejs transmisji wideo/
audio, poprzez ktéry przesytane sg

nieskompresowane sygnaty audio i wideo.

Podtaczanie telewizora HD-ready

1. Uzyj kabla z koncowka wyjsciowg
wysokiej rozdzielczosci (naby¢ osobno)
do podtaczenia kamery do telewizora,
ktory spetnia standard HDMI.

2. Aparat automatycznie wykryje i oceni
rozdzielczos¢.

3. Po podtaczeniu przewodu HDMI nalezy
wybra¢ tryb Odtwarzania obrazéw.

Przed podtgczeniem urzadzenia
nalezy pamietac¢ o wigczeniu aparatu i

telewizora.




Sterowanie HDMI CEC

Po podtaczeniu aparatu do telewizora, mozna Ikony

ogladac zdjecia zrobione za pomocg aparatu [, . ) L )

na ekranie telewizora i obstugiwaé kamere 1. g Informacje Ukrywanie / Wyswietlanie
ilotem telewizora, w celu wyswietlania i

p Yy 2. g Zoom

edytowania wszystkich obrazéw.
4 Y ¥ : Powigkszanie

Sterowanie HDMI CEC

2 : Pomniejszanie
3. Obracanie
&, : Obracaj tylko w lewo
4. B wskaznik pliku
BE : 5 * 3 Wyswietlanie indeksu
B4 : 10 * 5 Wyswietlanie indeksu

Telewizor musi obstugiwaé HDMI

CEC. : 3* 1 Indeks daty folderu
Po pomysinym podtaczeniu kamery : 5 * 3 Indeks serii zdje¢

do telewizora, inne przyciski kamery

<§ .
za wyjatkiem przycisku zasilania nie 5. am PoWrt

moga dziata¢ i wyswietlacz LCD jest 6. Odtworz pokaz slajdow
ciemny. 7. <l > Przycisk do przetaczania
Nalezy zapozna¢ sie z instrukcjg obrazéw poprzednie/nastepne

obstugi danego telewizora.



8. Filmy W trakcie odtwarzania HDMI CEC dostepne
sg nastepujace operacje :

9. Diugosc filmu: 00:00:00 * 1:1 Odtwarzanie pojedynczych zdje¢

10. & Plik serii zdje¢ + Powiekszanie

11. [FJ : Oznaczenie pierwszego zdjecia » Obracanie

12. 000/000: Biezace sortowanie / * Odtwarzanie wg indeksu
Catkowita liczba zdje¢ w grupie «  Odtwarzanie serii zdje¢

13 - Potwierdz efekt » Odtwarzanie pokazu slajdow

14. B Bez zmian +  Odtwarzanie wideo
» Odtwarzanie pliku panoramicznego

» Edycja obrazu

Nacisnigcie ktoregos z czterech
kolorowych przyciskéw na pilocie moze
wiaczy¢ inne funkcje wyswietlania na
ekranie telewizora.

Pilotzdalnego em e®» wo» @
sterowania l l 1
L H m &

Telewizor - - ) =

Czerwony Zielony Zétty Modra




1:1 Odtwarzanie pojedynczych zdje¢:
Naciskajgc przyciski strzatek w lewo i
W prawo mozna przetaczac si¢ migdzy
obrazami.

Zoom podczas odtwarzania:
W trybie odtwarzania pojedynczego
1:1, nacisnij czerwony przycisk, aby
powiekszyé obraz; nacisnij czerwony
i zielony przycisk na pilocie, aby
pomniejszy¢ obraz.

Obroét:
W trybie odtwarzania pojedynczego 1:1,
nacisnij niebieski przycisk, aby obrocic¢
jeden obraz.

Odtwarzanie indeksu:
W trybie odtwarzania 1:1, nacisnij zielony
przycisk, aby wprowadzi¢ odtwarzanie
indeksu; nacisnij Srodkowy przycisk, aby
wprowadzi¢ wybdr zdjeé, a nastepnie
przyciski strzatek, aby wybra¢ pliki, ktére
chcesz odtworzy¢ i nacisnij ponownie
Ssrodkowy przycisk, aby powrdci¢ do
odtwarzania pojedynczego 1:1.
W trybie wyswietlania indeksu 5 * 3,
nacisnij zielony przycisk, aby wprowadzi¢
wybor indeksu, a nastepnie przyciski
strzatek w lewo/ w prawo i wybierz Hg, Hg,
i &, a na koncu ponownie nacisnij
Srodkowy przycisk, aby potwierdzi¢ wybor.

Odtwarzanie serii zdje¢:
W trybie odtwarzania pojedynczych
zdje¢ 1:1, nacisnij sSrodkowy przycisk, aby
rozpocza¢ odtwarzanie serii obrazow.
Jesli w danej grupie nie ma zadnych
zdje¢, po wybraniu na interfejsie
wyswietlania indeksu pojawi sie
informacja o braku zdjec.

Pokaz slajdéw:
W trybie odtwarzania pojedynczego
1:1, nacisnij przycisk strzatki w dot,
aby przejs$¢ do pokazu slajdow.
Podczas odtwarzania mozna nacisna¢
przyciski strzatek w lewo i prawo, aby
bezposredniego przetacza¢ pomiedzy
poprzednimi i nastgpnymi zdjgeciami. Aby
zakonczy¢ odtwarzanie nacisnij Srodkowy
przycisk.

Odtwarzanie filméw:
W trybie odtwarzania pojedynczego
1:1 wybierz film, a nastepnie nacisnij
srodkowy przycisk, aby rozpocza¢
odtwarzanie. Podczas odtwarzania
mozna uzy¢ przyciskéw strzatek i
przycisku centralnego do wykonywania
operacji takich jak szybkie przewijanie do
przodu / do tytu, pauza, klatka do przodu
/ do tytu, powrét do odtwarzania, itp.,
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.



Odtwarzanie pliku panoramicznego Nastepujgce funkcje retuszu beautifier
W trybie odtwarzania pojedynczego 1:1 nie moze by¢ wigczone, dopoki
wybierz plik panoramiczny, a nastepnie nie zostanie wykryta twarz. W celu
naci$nij srodkowy przycisk, aby przeprowadzenia edycji mozesz
rozpoczaé odtwarzanie. nacisng¢ przyciski wzglednych koloréw.

Edycja obrazu: v_\-‘) : Gtadka skoéra
W trybie edycji obrazu mozna dokonywac Yo : Powigkszanie oczu
wielokrotnej edygji. Po zakonczeniu V-
edycji tylko jeden obraz jest zapisywany. g’ : Rozjasnianie oczu
W trybie odtwarzania pojedynczego 1:1 Dostepnos¢ odpowiednich funkiji
wyblgrz ZdJQCIe., a ne}stepme nacisnij edycyjnych dla kazdego typu pliku (O:
przycisk strzatki w gore, aby rozpocza¢ Dostepne, X: Niedostepne)
edycje obrazow i wykrywanie twarzy.

Naci$nij przycisk strzatki w gore, aby HDR| Kolor Poprawa Usun
przeprowadzi¢ edycje HDR. Aby usuna¢ wygladu
jedno zdjecie, nacisnij przycisk strzatki w Normalna
dot. (twarz) © © © ©
Przyciski strzatek w lewo i prawo Normalna
umozliwiajg zmiane koloru. W sumie do (bez twarzy) 0 0 X 0
wyboru jest 12 efektow.

Panorama | X X X O

Film X X X o




Potaczenie HDMI CEC

. Odtwa_arzanle AT el Odtwarzanie | Odtwarzanie | Odtwarzanie Odtwa_rzanle
Funkcja w oryginalnym podczas K P, pliku
. . indeksu filmu serii zdje¢ .
rozmiarze odtwarzania panoramicznego
o
Ruch w czterech
Powiekszanie o kierunkach X X X X
podczas
przyblizania
Pomniejszanie X o X X X X
(0]
Obroc¢ (obracaj tylko X X X X X
w lewo)

Rozpocznij o % % o) o o
pokaz slajdow
Edytuj obraz o X X X X X
Informacje
Ukrywanie/ O o X 0?2 (o 0?2
Wyswietlanie
Usun o X X (o8 o* o®

*1 Po wejsciu do edycji obrazu, funkcja beautifier zostaje uruchomiona dopiero wykryciu twarzy.

* 2 Jest ona dostepna przed i po odtwarzaniu oraz podczas pauzy.

* 3 Funkcja kasowania nie dziata dopdki kamera nie przejdzie do trybu edycji obrazu.




Ustaw tryb potaczenia karty Eye-Fi SD

Kamera obstuguje potaczenie bezprzewodowe
z kartg pamieci Eye-Fi. Uruchom zlgcze Eye-
Fi w nastepujacy sposoéb.

1. Nacisna¢ przycisk , nacisna¢ przycisk
[AAFV[V ¥O], aby wybraé 5] a
nastepnie nacisnac¢ przycisk @ aby
wejs$¢ do menu.

2. Nacisnag¢ przycisk [ 4 & /[ > % ], aby

wybra¢ opcje R/

3. Nacisna¢ przycisk [ A AFV[ ¥ ¥ O ], aby
wybrac opcje [Eye-Fi] , a nastepnie Jesli karta Eye-Fi nie jest dostepna
nacisna¢ przycisk @ aby wejs¢ do w aparacie, ta funkcja nie zostanie
menu. wys$wietlona.

4. Naciskajac przyciski [ AAF]/[V W]
wybraé [Wt.] lub [Wyt.] inacisnac
przycisk @), aby potwierdzic.



Specyfikacje

"Konstrukcja i specyfikacje moga zosta¢ zmienione bez powiadomienia."

Typ

1/2.3” BSI CMOS

Liczba sprawnych
Czujnik zdjecia | pikseli

20.68 Megapikseli

Liczba wszystkich
pikseli

21.14 Megapikseli

Ogniskowa

4.3 mm (Wide) — 279.5 mm (Tele)

Odpowiednik filmu 35mm

24 mm (Wide) — 1560 mm (Tele)

Warto$c¢ ogniskowe;j

F2.9 (Wide) — F6.7 (Tele)

Obiektyw | Budowa obiektywu

14 grup 18 elementow

Zoom optyczny

65x

Zakres ostrosci

Normalny: (Wide) 50 cm ~ 0, (Tele) 250 cm ~ «
Makro: 1cm ~ « (Tylko Wide)

System autom. ustawiania ostrosci

TTL Autofocus

Elektroniczny wizjer

Tak (-3~+1 dioptrii)

Stabilizacja obrazu

Optyczna stabilizacja obrazu

Zoom cyfrowy

4x zoom cyfrowy (Zoom catkowity: 260x)




4:3) (3:2) (16:9)
20MP: 5184x3888 | 18MP: 5184x3456 | 15MP: 5120x2880
10MP: 3648x2736 2MP: 1920x1080

5MP: 2592x1944
3MP: 2048x1536
0.3MP: 640x480

19201080 (30fps), 1280%720 (60fps), 1280%720 (30fps),
640x480 (30fps), Film wysokiej szybkosci: 640x360 (120fps)

Najlepsza, Dobra, Normalna

. | Obraz staty
Liczba pikseli

rejestrujgcych

Film

Kompresja obrazu
Wspiera DCF, DPOF (Ver1.1) | Tak

E t olik Obraz staty | JPEG(Najlepsza, Dobra), RAW, RAW+JPEG(Najlepsza)
ormat pliku -
Film MOV [Image: H.264; Audio: Linear PCM (Stereo)]
Tryb automatyczny, Program AE, Priorytet migawki,
’ Preselekcja przystony, Tryb reczny, Poprawa wygladu,

Tryby nagrywania Tryb Wi-Fi, Tryb Zdjecia tematyczne, Tryb Film, Ustawienia

niestandardowe

ASCN, Tryb Panorama, Zdjecia nocne z reki, Wielokrotna

. ekspozycja, Macka/Pas, Snieg, Przyjecie, Sport, Nocny

Tryb Zdjecia tematyczne portret, Portret, Dzieci, Krajobraz, Zachoéd stonca, Sztuczne

ognie
Wykrywanie twarzy Twarz, Usmiech, Mruganie, Kot, Pies

Retusz zdjecia

Redukcja czerwonych oczu, Gtadka skéra, Rozjasnianie
oczu, Powigkszanie oczu




HDR Tak
Skanuj panorame Do 360°
Wyswietlacz 3.0 cale (920k Pikseli)
LCD
Regulacja kata | Tak
Automatyczny obrét
zdjecia Tak
Czutosc¢ ISO Auto, 1SO100/200/400/800/1600/3200
Focus Mode Pojedynczy autofokus, AF ciagty, Sledzenie obiektu,

Ogniskowanie reczne

Wybor obszaru ostrosci

Ostros$¢ w jednym obszarze, 25-punktowy obszar ostrosci,
Wykrywanie twarzy, Reczne ustawianie ostrosci

Metoda pomiaru ekspozyciji

Sztuczna inteligencja AE (AIAE), Centralny $rednio-wazony,
Punktowy (Ustalony na $rodku ramki), AE z priorytetem twarzy

Metoda kontroli ekspozycji

Programowa AE (dostepna blokada AE), Priorytet migawki,
Preselekcja przystony

Kompensacja ekspozycji

+3 EV regulacja o 1/3

Predkosé migawki

1/2000 ~ 30 sekund

Zdjecia seryjne

Tak

Tryby odtwarzania

Pojedyncze zdjecie, Indeks (miniatury 9/16), Pokaz slajdéw,
Data,Zdjecia seryjne (Burst Shooting), Powiekszenie (2 do 8 razy)




Kontrola balansu bieli

AVV_B, Swiatto dzienne, Zachmurzenie, Jarzeniowe, Jarzeniowe
H, Zarowe, Reczny balans bieli, Temp. koloréw (1900K ~
10000K)

Tryby fleszu Pop-up (Automatyczny)
Flesz Bez wymuszenia, Wymuszenie lampy btyskowej,
Tryby fleszu Automatyczny, Redukcja czerwonych oczu, Wolna
synchronizacja, Wolna sync.+Redukcja czerwon

Urzadzenia zapisujace

Pamie¢ wewnetrzna: Okoto 15MB

Karty SD/SDHC (wsparcie do 32GB) [Brak wsparcia dla kart
MMC]

wsparcie dla wielu wersji
jezykowych

27 jezykow

Wejscia Jack

WYJ.-AV/USB 2.0 (Micro 5 pin USB), HDMI (Typ D)

Eye-Fi Wspiera

Tak

Wi-Fi

Tak (802.11 big/n)

Zdalny celownik

Tak (poprzez iOS/ANDROID urzadzenie inteligentne)

Zasilanie

Akumulator litowo-jonowy LB-070, 7.4 V 1020mAh,
tadowanie wewnatrz aparatu tadowanie

Maksymalna ilo$¢ zdje¢
(wydajnos$¢ akumulatora)

Okoto 400 zdje¢ (w oparciu o standary CIPA)

Srodowisko uzytkowania

Temperatura: 0 ~ 40°C, Wilgotnos$¢: 0 ~ 90%

Wymiary (Szer. X wys. X Gr.)

Okoto 125.9 x 89.0 x 113.6 mm (W oparciu o standary CIPA)

Waga

Okoto 602 g (waga aparatu)




Zachety i ostrzezenia

Komunikaty

Ostrzezenie!
Roztadowana bateria.

Opis
Bateria aparatu jest
zuzyta. Jest to ostrzezenie
wykazujace, ze aparat zaraz
sie wylaczy.

Sposoby zerowania

Aparat wytaczy sie 2 sekundy
po wyswietlaniu tego
komunikatu.

Btad pamieci wewnetrznej!

Wystapit btad pamieci
wewnetrzne;.

Komunikat znika 2 sekundy
pdzniej, a aparat powraca do
ekranu wykonywania zdjec.

Ostrzezenie! Podczas
wykonywania aktualizacji
nie nalezy wytaczaé
aparatul!

Komunikat wy$wietlany jest
w czasie procesu aktualizacji

programowania sprzetowego.

Komunikat ten znika po
aktualizacji aparatu i
wytgczeniu go.

Temperatura baterii jest
zbyt wysoka.

Temperatura baterii jest zbyt
wysoka.

Zniknie po 2 sekundach. W
trybie Film, nagrywanie wideo
jest przerywane. Prawidtowe
wykonywanie zdje¢ mozesz
rozpocza¢ dopiero po
ochtodzeniu baterii.

Prosze zaktualizowac
firmware po petnym
natadowaniu!

Oprogramowanie nie moze
zosta¢ zaktualizowane

z powodu roztadowania
akumlatora.

Usun komunikat po 2
sekundach i powrd¢ do
ekranu aktualizacji.




Komunikaty

Nie mozne by¢ ustawione
w tym trybie.

Opis
Pojawia sig w trybie
fotografowania, jesli funkcji

nie mozna ustawi¢ za pomoca
pierscienia funkcyjnego.

Sposoby zerowania

Komunikat znika 2 sekundy
pozniej, a aparat powraca
do ekranu wykonywania
zdjec.

Nieprawidtowe
wyréwnanie.Sprobuj
ponownie.

Kompensacja za duza dla zdje¢
panoramicznych.

Komunikat znika 2 sekundy
pdzniej, a aparat powraca
do ekranu wykonywania
zdjec.

Potgczenie nie powiodto
sie!

Niepowodzenie potaczenia z
komputerem, drukarka.

Niepowodzenie potaczenia z
telewizorem (z HDMI).

Komunikat znika w wyniku
wyjecia kabla i przerwania
potaczenia.

W tym przechwyceniu
*kkkkkkk ROZmIaI'
ograniczony do **M

Komunikat ten moze wystapi¢
po wyborze rozmiaru obrazu w
pierscieniu funkcyjnym (Smart),
gdy zostanie osiggniety limit
rozmiaru.

Komunikat znika 2 sekundy
pozniej, a aparat powraca
do ekranu wykonywania
zdjec.

Maksymalny limit
przechwytywania

Aby zrobi¢ zdjecia podczas
nagrywania filmu, nacisnij
przycisk migawki. Jesli liczba
wykonanych zdje¢ przekracza
15, przy kolejnym przycisnigciu
migawki pojawi si¢ komunikat.

Komunikat zniknie w ciagu
2 sekund, bez wptywu na
nagrywanie filmu.




Komunikaty

Zabezpieczenie przed
zapisem

Opis

Podczas przechowywania obrazéw,
karta SD jest zablokowania

Sposoby zerowania

Zniknie po 2 sekundach.

Karta petng

Po wiaczeniu aparatu lub o naci$nieciu
przycisku migawki aparat wykrywa
brak miejsca na karcie SD.

Zniknie po 2 sekundach.

Petng pamie¢

Po wtgczeniu aparatu lub o
nacisnigciu przycisku migawki
aparat wykrywa brak miejsca w
pamieci aparatu.

Zniknie po 2 sekundach.

Przekroczono
maksymalna liczbe
folderéw.

Kiedy folder karty SD przekroczy
maksymalng liczbe folderow
(999); odczytywanie karty
podczas uruchomiania moze by¢é
diugotrwate. Zacheta wyglada
nastepujaco.

Komunikat ten znika po
zakonczeniu operacji.

Btad karty

Po sformatowaniu, karta pamieci
nie bedzie rozpoznawana.

Normalne wyswietlanie.

Karta nie jest
sformatowana.

W przypadku wystgpienia btedu
na karcie SD, wyswietlany jest na
ekranie komunikat "Karta nie jest
sformatowana".

Znika on 2 sekundy
pdzniej i wyswietlany jest
ekran Formatu;j.




Komunikaty

Dtugi czas dostepu

Opis
Kiedy do nagrywania filmow
stosowana jest karta SD gorsza niz
Klasa 4, predkos¢ zapisu bedzie
mniejsza i nagrywanie nie bedzie
mogto by¢ kontynuowane.

Sposoby zerowania

Komunikat znika 2 sekundy
pozniej, a aparat powraca
do ekranu wykonywania
zdjec.

Nie mozna zapisaé
danych na karcie
SD.

Nagranie nie moze by¢
kontynuowane, jesli istnieja problemy,
ktore mogg spowodowaé przerwanie
nagrywania podczas zapisu na karte
lub w procesie fotografowania lub
nagrywania.

Komunikat znika 2 sekundy
pdzniej, a aparat powraca
do ekranu wykonywania
zdjec.

Brak obrazu

Po nacisnieciu przycisku odtwarzania
w aparacie lub na kracie pamigci nie
ma plikéw obrazow.

Komunikat znika 2 sekundy
pozniej, a aparat powraca
do ekranu wykonywania
zdjec.

Brak pliku grupy

Po przetaczeniu z trybu odtwarzania
do trybu zdje¢ seryjnych nie ma pliku

Komunikat znika po 2
sekundach, a aparat

zdje¢ seryjnych zdjeé seryjnych. powraca do Miniatury 3x3
trybu.
Nie wykryto czerwonych oczu po . -
Nie wykryto efektu | naci$nigciu funkcji usuwania efektu Komunikat zniknie po 2

czerwonych oczu!

czerwonych oczu w trybie retuszu
podczas odtwarzania.

sekundach. Powr6¢ do
menu retuszu.




Komunikaty

Zbyt wiele zdje¢
do szybkiego
przetwarzania.

Opis

Podczas odtwarzania wedtug daty,
obrazy wykraczajace poza specyfikacje
tak, ze nie jest mozliwe odtworzenie
ich wg daty.

Sposoby zerowania

Komunikat znika po 2
sekundach, a aparat
powraca do Miniatury 3x3
trybu.

Nie mozna rozpoznac
plikow.

Formatowanie pliku do oglgdania nie
stanowi obstugi lub pilnik jest na tyle

uszkodzony tak, ze nie bedzie mozna
go prawidtowo odczytac.

Ten komunikat znika
dopiero po skasowaniu
pliku.

Zabezpieczone!
Bez mozliwosci
usuniecial!

Plik jest zabezpieczony. Komunikat
pojawig sie po jego skasowaniu.

Zniknie po 2 sekundach.

Tego obrazu nie
mozna edytowac

Format pliku nie obstuguje edycji lub
nie bedzie mozliwa ponowna edycja
wytworzonych plikow.

Po 2 sekundach usun
komunikat i wré¢ do
oryginalnego obrazu.

Nie mozna edytowac,
poniewaz ni e
wykryto twarzy!

Do menu retuszu nie wprowadzono
zadnej twarzy.

Komunikat zniknie po 2
sekundach. Powr6¢ do
menu retuszu.




Rozwigzywanie probleméw

Problem

Mozliwe przyczyny

Rozwiazanie

B Roztadowana bateria. B Wymien na catkowicie
Aparat nie wigcza sie. B Bateria nie zostata prawidtowo natadowana baterie.
wiozona. B Poprawnie zamontowac baterie.
A_parat nag_le wytacza B Roztadowana bateria. B Wymien na nowg baterie.
sie w czasie pracy.
B Wigczy¢ OIS.
Na obrazie znajdujg si¢ |l Aparat drga podczas B Dla duzego powiekszenia zoomu
zaktécenia. wykonywania zdjecia. optycznego (powyzej 15x)
nalezy uzy¢ statywu.
S ) . B Wymieni¢ karte na inng lub
Obrazy i ptle':;' ;Valdiesz::ae W Karta jest pefna. usunaé niepotrzebne pliki.
moga zos . iecii
ga p! B Karta pamieci jest zablokowana. B Odblokuj karte pamieci.
B Aparat nie jest prawidtowo B Sprawdz potgczenie pomiedzy
potaczony z drukarka. aparatem i drukarka.
Na podtaczonej B Drukarka nie jest zgodna z B Uzyj drukarki zgodnej z
drukarce nie mozna PICTBRIDGE™. PICTBRIDGE™.
drukowac zdje¢. B Sprawdz, czy w drukarce jest B Wiozy¢ papier do drukarki lub
papier i tusz. wktad z tuszem w drukarce.
B Zablokowany papier. B Usun zablokowany papier.
W Istnieje ryzyko zbyt wolnego B Uzywaj karty pamieci z klasa

Zapisz powoli na karcie
pamieci

zapisu filmu w rozdzielczo$ci
wyzszej niz standardowe HD na
karte pamigci ponizej klasy 4.

zapisu 4 albo wyzsza, wtedy
dziatanie karty sie poprawi.




Problem

Mozliwe przyczyny Rozwiazanie
B Zwolni¢ zabezpieczenie przed

Zbyt wiele filmoéw do
przetworzenia

Nie mozna zapisa¢c na |M Karta pamigci w trybie ochrony Zapisem na karcie pamieci lub
karte pamigci przed zapisem. pisem pami¢
wymieni¢ karte na inna.
B Liczba obrazéw lub innych plikow

na karcie pamieci przekracza B Usun niepotrzebne pliki.
warto$¢ podang w specyfikacji, co
uniemozliwia odtworzenie folderu
daty.

Przy wykonywaniu zdje¢ z zatozonymi filtrami, rogi zdje¢ moga by¢ przyciemnione
(winietowanie), poniewaz filtry blokujg doptyw $wiatta do czujnika $wiatta kamery; szczegdlnie
moze to mie¢ miejsce przy zoomie szerokokatnym. Jesli zatozysz filtry, to wykonaj najpierw
kilka zdje¢ prébnych. ( Srednica filtra : ®52mm)

0 Wi-Fi zmiana hasta po,zadawala byt pewny ponownie wpisa¢ nowe hasto na inteligentne
urzadzenia. Eleganckie modele urzadzen posiadajg wejscie przed domys$inym hastem
funkcji Wi-Fi,prosze recznie usung¢ stare hasto na inteligentne urzadzenia przed
podiaczeniem(Rézne modele dziatajg inaczej,zastosowanie inteligentnych urzadzen instrukc;ji
dla priorytetu instrukcje.).

Urzadzen iOS Urzadzen z systemem ANDROID

& Ustawienia  Wi-Fi
PIXPRO XXX XXXX @
PIXPRO XOOOX_XXXX @&

PIXPRO XXXXX_XXXX @&

Inna..

PIXPRO XXXXX_XXXX @& = (1)

(1)

Zapomnie¢ sie¢ Wi-Fi
WPIXPRO XOOOX_XXXX"?
Twé] iPhone nie bedzie ju? laczyé sig
213 siecia Wi-Fi.

PIXPRO XXXXX_XXXX

Anuluj Zapomnij .
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